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1. Общие положения
а) Основания для проведения государственной экспертизы

- Заявление Казенного учреждения Республики Алтай "Управление капитального строительства Республики Алтай" о проведении государственной экспертизы проектной документации и результатов инженерных изысканий объекта капитального строительства "Автовокзал Республики Алтай" вх. от 07.04.2017г. №149.

- Договор о предоставлении государственной услуги по проведению государственной экспертизы проектной документации и результатов инженерных изысканий  объекта капитального строительства "Автовокзал Республики Алтай" от 10.04.2017г. № 15-2017. 

- Письмо Казенного учреждения Республики Алтай "Управление капитального строительства Республики Алтай" о продлении срока проведения государственной экспертизы объекта капитального строительства "Автовокзал Республики Алтай".

- Дополнительное соглашение от 16.05.2017г. №1 к договору от 10.04.2017г. №15-2017 о предоставлении государственной услуги по проведению государственной экспертизы проектной документации и результатов инженерных изысканий объекта капитального строительства "Автовокзал Республики Алтай".

- Расчет стоимости проектно - изыскательских работ.

б) Сведения об объекте экспертизы

а) Проектная документация и результаты инженерных изысканий объекта капитального строительства "Автовокзал Республики Алтай".
б) Адрес объекта  капитального строительства: Республика Алтай, Майминский район, с.Карлушка, аэропорт "Горно-Алтайск"
в) Кадастровый номер земельного участка: 04:01:011307:2; 04:01:011307:3; 04:01:011306:671
в) Перечень  документации, представленной на экспертизу

	Номер

раздела
	Обозначение


	Наименование
	Сведения об организации,

осуществившей подготовку

документации

	Результаты инженерных изысканий, выполненные в 2016г.

	
	52/16- АРА-ИГЗИ
	Технический отчет по инженерно-геодеческим изысканиям.
	ООО «Эллипс»

	
	55/16 ИГЛ
	Технический отчет по инженерно-геологическим изысканиям.
	ООО «Эллипс»

	
	52/16 ИЭИ
	Технический отчет по инженерно-логическим изысканиям.
	ООО «Эллипс»

	Проектная документация, разработанная в  2016 г.

	1
	Ф.2016.289269-ПЗ
	Пояснительная записка  
	ООО "Горно-АлтайРегионпроект"

	2
	Ф.2016.289269-ПЗУ
	Схема планировочной организации земельного участка
	ООО "Горно-АлтайРегионпроект"

	3
	Ф.2016.289269-АР
	Архитектурные решения
	ООО "Горно-АлтайРегионпроект"

	4
	Ф.2016.289269-КР


	Конструктивные и объемно-планировочные решения
	ООО "Горно-АлтайРегионпроект"

	5


	Ф.2016.289269-ИОС5.1.1

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 1 "Система электроснабжения"


	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.1.2

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 1 "Наружные сети электроснабжения"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.2.1

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 2 "Система водоснабжения. Водомерный узел"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.2.2

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 2 "Наружные сети водоснабжения"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.3.1

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 3 "Система наружного водоотведения"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.3.2

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 3 "Системы наружного водоотведения"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.4.1

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 4 "Система отопления и вентиляции, кондиционирования"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.4.2

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 4 "Тепловые сети"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.5.1

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 5 "Структурированная кабельная система"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.5.2

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 5 "Локальная вычислительная сеть и телефония"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.5.3

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 5 "Система видеонаблюдения"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.5.4

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 5 "Система контроля и управление доступом"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.5.5

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 5 "Система охранной сигнализации"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.5.6

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 5 "Система радиофикации и часофикации"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.5.7

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 5 "Система коллективного приема телевидения"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.5.8

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 5 "Наружные сети связи"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.6

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 6 "Система газоснабжения"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	5
	Ф.2016.289269-ИОС5.7

	Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений.

Подраздел 7 "Технологические решения"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"



	6
	Ф.2016.289269-ПОС
	Проект организации строительства»


	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	8
	Ф.2016.289269-ООС
	Перечень мероприятий по охране окружающей среды
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	9
	Ф.2016.289269-ПБ1
	Мероприятия по обеспечению пожарной безопасности
Часть 1 "Мероприятия пожарной сигнализации"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	9
	Ф.2016.289269-ПБ2
	Мероприятия по обеспечению пожарной безопасности
Часть 1 "Система пожарной сигнализации"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	9
	Ф.2016.289269-ПБ3
	Мероприятия по обеспечению пожарной безопасности
Часть 1 "Система оповещения и управления эвакуации людей"
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	10
	Ф.2016.289269-ОДИ 
	Мероприятия по обеспечению доступа инвалидов
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	10_1
	Ф.2016.289269-ОТЭ
	Мероприятия по обеспечению соблюдения требований энергетической эффективности т требований оснащенности зданий, строений и сооружений приборами учета используемых энергетических ресурсов.
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	10.1
	Ф.2016.289269-БЭ
	Требования к обеспечению безопасной эксплуатации объектов капитального строительства
	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"


	10.3
	Ф.2016.289269-ИТМ
	Иная документация в случаях, предусмотренных законом»

Подраздел «Перечень мероприятий по гражданской обороне, мероприятий по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера

	ООО"Горно-АлтайРегионпроект"



г) Идентификационные сведения об объекте капитального строительства, а также  иные  технико – экономические показатели объекта

Идентификационные сведения

	Назначение 
	

	Возможность опасных природных процессов и явлений и техногенных воздействий на территории, на которой будут осуществляться строительство, реконструкция и эксплуатация здания или сооружения
	Сейсмичность площадки строительства – 

8 баллов.

Территория по сложности природных условий района строительства, оценивается как сложная, а природные процессы как весьма опасные.

	Принадлежность к опасным производственным объектам
	Не принадлежит

	Пожарная и взрывопожарная  опасность.
	Сведения приведены в разделе заключения «Мероприятия по обеспечению пожарной безопасности».

	Наличие помещений с постоянным пребыванием людей
	Имеются.

	Уровень ответственности
	Нормальный


Технико – экономические показатели
	№ п/п
	Наименование
	Кол-во
	Ед. изм.

	1.
	Строительный объем всего
	5999,0
	куб.м

	
	в том числе надземной части
	4460,0
	куб.м

	2.
	Общая площадь
	1562,22
	кв.м

	3.
	Вместимость
	100
	пассажиров

	4. 
	Количество этажей
	2
	эт.

	
	в том числе техническое подполье
	1
	эт.


Вид, функциональное назначение и характерные особенности капитального строительства.

Вид объекта: объект транспортной инфраструктуры, включающий в себя комплекс зданий, сооружений, которые размещены на специально отведенных территориях 

Функциональное назначение:  предназначен для оказания услуг пассажирам и перевозчикам при осуществлении регулярных перевозок 

д) Идентификационные сведения о лицах, осуществивших подготовку проектной 
документации и выполнивших инженерные изыскания.

Исполнитель изыскательских работ:

- Общество с ограниченной ответственностью «Эллипс» (ООО «Эллипс»). 

Свидетельство о допуске к определенному виду или видам работ, которые оказывают влияние на безопасность объектов капитального строительства 04-И № 423. Регистрационный номер: СРО-И-004-29092009, выданный Некоммерческим партнерством «Изыскательские организации Сибири» г. Новосибирск. Основание выдачи свидетельства: решение Правления  СРО НП «ИОС», протокол от 17 января 2014г. № 01.

Директор – Кудрявцева Т.Н.
Адрес юридический: 649100, Республика Алтай, Майминский район, с. Майма, ул. Алгаирская, 17.  

Адрес фактический: 649100, Республика Алтай, Майминский район, с. Майма, ул. Алгаирская, 17.

Генеральная проектная организация.

- Общество с ограниченной ответственностью «Горно-Алтайрегионпроект» (ООО «Горно-АлтайРегионпроект»).

Свидетельство о допуске к определенному виду или видам работ, которые оказывают влияние на безопасность объектов капитального строительства №3086.01-2016-0411135220-П-192. Регистрационный номер: СРО-П-192-18062014, выданный Некоммерческим партнерством «Проектировочный Альянс Монолит, г. Москва. Основание выдачи свидетельства: решение Правления,  протокол от 11.03.2016 г. № 124. 

Директор – Ильина О.П.

Адрес юридический: 649007, Республика Алтай, г.Горно-Алтайск, ул. Барнаульская,8.

Адрес фактический: 649007, Республика Алтай, г.Горно-Алтайск, ул. Барнаульская,8.

е) Идентификационные сведения о заявителе, заказчике, застройщике:

Заявитель, заказчик, застройщик:

Казенное учреждение Республики Алтай «Управление капитального строительства Республики Алтай» (КУ РА «УКС РА»)

Директор – Вайдуров А.В.

Адрес юридический: 649000, Республика Алтай, г. Горно-Алтайск, ул. Чорос-Гуркина, д.27

Адрес фактический: 649000, Республика Алтай, г. Горно-Алтайск, ул. Чорос-Гуркина, д.27
ж) Сведения о документах подтверждающих полномочия заявителя, заказчика, застройщика.

Заявитель, заказчик, застройщик:

- Устав казенного учреждения Республики Алтай «Управление капитального строительства Республики Алтай», утвержденный Министерством регионального развития Республики Алтай от 18.04.2015г. б/н.
- Приказ Министерства регионального развития Республики Алтай о назначении Вайдурова 

А. В. директором КУ РА «УКС РА» от 08.02.2016г № 22-П.

з) Реквизиты  заключения государственной экологической экспертизы – проведение  экологической экспертизы не предусмотрено.

и) Источник финансирования – Республиканский бюджет. 
л) Иные представленные по усмотрению заявителя сведения, необходимые для идентификации объекта капитального строительства, исполнителей работ по подготовке документации.

Имеется заверение проектной организации ООО «Горно-АлтайРегинпроект», подписанное в лице главного инженера проекта Ильиной О.П., о том, что  проектная документация  разработана в соответствии с заданием на проектирование, документами об использовании земельного участка для строительства, техническими регламентами, в том  числе  устанавливающими требования по обеспечению безопасной эксплуатации зданий, строений, сооружений и безопасного использования прилегающих к ним территорий, и с соблюдением технических  условий.

2. Основания  и  исходные данные для выполнения инженерных изысканий и подготовки проектной документации.

а) Основания для выполнения инженерных изысканий. 

- Техническое задание на выполнение комплекса инженерных изысканий (приложение к договору № 52/16 от 25.10.2016г), утвержденное директором ООО «Горно-АлтайРегионпроект» О.П. Ильиной.

- Программа инженерно-геодезических изысканий, утвержденная директором ООО «Эллипс» Т.Н. Кудрявцевой, от 25.10.2016г.

- Программа инженерно-геологических изысканий, утвержденная директором ООО «Эллипс» Т.Н. Кудрявцевой, от 25.10.2016г.
- Программа инженерно-экологических изысканий, утвержденная директором ООО «Эллипс» Т.Н. Кудрявцевой, б/н, б/д.
б) Основания для разработки проектной документаций.
- Задание на проектирование (техническое задание) на разработку проектной и рабочей документации на строительство объекта: «Автовокзал Республики Алтай» (приложение № 1 к контракту № Ф.2016.289269 от 14.10.2016г.).

- Изменения к заданию на проектирование № 1 объекта: «Автовокзал Республики Алтай», утвержденные и.о. министра регионального развития Республики Алтай А.С. Цыгулевым б/н, б/д.

- Изменения  к заданию на проектирование №2 объекта: «Автовокзал Республики Алтай» (приложение № 2 к контракту от 14.10.2016г. № Ф.2016.289269), утвержденные министром регионального развития Республики Алтай Н.П. Кондратьевым, б/н, б/д.

- Государственный контракт на выполнение работ по разработке проектной и рабочей документации, выполнение инженерных изысканий и прохождение государственной экспертизы проектной документации по объекту: «Автовокзал Республики Алтай» от 14.10.2016г.№ Ф.2016.289269  
- Письмо Главного управления МЧС России по Республике Алтай о выдаче исходных данных, подлежащих учету при разработке мероприятий гражданской обороны и мероприятий по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера в составе проектной документации, выполненной для строительства объекта «Автовокзал Республики Алтай» от 11.10.2016г № 6009-3-8.

- Распоряжение Администрации муниципального образования «Майминский район» «Об утверждении градостроительного плана земельного участка расположенного по адресу: Россия, Майминский район, Майминское сельское поселение» от 19.05.2017г № 320-рГЗ.

- Градостроительный план земельного участка №RU02502300-175 от 17.05.2017г, утвержденный распоряжением Администрации муниципального образования «Майминский район» «Об утверждении градостроительного плана земельного участка расположенного по адресу: Россия, Майминский район, Майминское сельское поселение» от 19.05.2017г № 320-рГЗ.

- Письмо КУ РА УКС РА о включении части площадей нескольких земельных участков в пределы предварительно сформированного земельного участка на основании генерального плана развития территории и принципиальной схемы развития Аэровокзального комплекса в аэропорту г. Горно-Алтайска от 23.05.2017г № 521.

- Технические условия на ливневую канализацию проектируемого объекта капитального строительства: «Автовокзал Республики Алтай» от 05.05.2017г., выданные КУ РА «УКС РА».
- Договор об осуществлении технологического присоединения к электрическим сетям от 12.12.2016г № 20.0400.694.17.

- Технические условия на присоединения к электрическим сетям Филиала ПАО «МРСК Сибири» - «Горно-Алтайские электрические сети» № 8000304192 (приложение №1 к договору об осуществлении технологического присоединения к электрическим сетям от 12.12.2016г № 20.0400.694.17).

- Технические условия на электроснабжение объекта «Автовокзал Республики Алтай» от 12.12.2016г., выданные Администрацией МО «Майминский район» Республики Алтай.

- Письмо КУ РА «УКС РА» о проектировании в составе слаботочных систем сетей телевидения с установкой телевизора в зале ожидания пассажиров и электронного табло от 18.11.2016г. № 1399.

- Технические условия на водоснабжение и канализование проектируемого объекта капитального строительства «Автовокзал Республики Алтай» от 11.12.2016г., выданные ОАО «Аэропорт Горно-Алтайск».

- Письмо ООО «Газпром газораспределение Томск» о возможности подключения территории объекта «Автовокзал Республики Алтай» к сети газораспределения от 13.12.2016г № 711.

- Письмо ООО «Газпром газораспределение Томск» о возврате запроса о предоставлении технических условий в связи с предоставлением сведений и документов не в полном объеме от 18.1.2016г № 639.

- Письмо Главного управления МЧС России по Республике Алтай о дислокации подразделений пожарной охраны на территории проектируемого объекта от 11.10.2016г № 6007-4-2.

- Письмо КУ РА «УКС РА» о согласовании устройства автономной ливневой канализации, приема стоков ливневой канализации от 05.12.2016г № 1460.

- Справка на подвозку и отвозку грунта и строительных материалов, выданная КУ РА УКС РА от 12.12.2016г № 1493.

- Технические условия для Управления капитального строительства Республики Алтай на телефонизацию объекта «Автовокзал Республики Алтай» от 15.12.2016г № 0707/07/5434-16, выданные Алтайским филиалом ПАО «Ростелеком».

- Технические условия на вывоз и утилизацию «строительного мусора» и «твердых бытовых отходов» при строительстве и эксплуатации объекта от 08.12.2016 № 1480, выданные КУ РА «УКС РА».

- Письмо Территориального органа федеральной службы государственной статистики по Республике Алтай (Алтайстат) о количестве выполненных рейсов с 2008 по 2016г (поквартально) от 03.11.2016г № ВЛ-02-08/124-ДР.

- Расчет суточного отправления пассажиров вместимости и класса автовокзала, утвержденный директором КУ РА «УКС РА», б/н, б/д.

- Задание расчетного суточного  отправления пассажиров для проектирования Объекта «Автовокзал Республики Алтай», утвержденное директором КУ РА «УКС РА», б/н, б/д.

- Состав помещений основного здания объекта «Автовокзал Республики Алтай», утвержденный директором КУ РА «УКС РА», б/н, б/д.

- Состав элементов генплана и требуемая площадь земельного участка объекта «Автовокзал Республики Алтай», утвержденный директором КУ РА «УКС РА», б/н, б/д.

- Согласованная топографическая основа проектируемого участка от 25.05.2017г.

3.Описание рассмотренной документации.

3.1. Описание результатов инженерных изысканий.

3.1.1.Краткая характеристика основных проектируемых зданий и сооружений.
Согласно техническому заданию проектируется строительство следующих сооружений:

1.  Здание автовокзала одноэтажное с техническим подпольем. Намечаемый тип фундамента-ленточный монолитный, столбчатый. Нагрузка на ленточный фундамент -1,2 т/м.п.

2.  Блочно-модульные здания: трансформаторная подстанция, индивидуальный тепловой пункт, газовая котельная, дизельная. Намечаемый тип фундаментов - плитный. Нагрузка на фундамент -0,2 т/м.п.
Идентификация зданий и сооружений:

-  принадлежит к объектам транспортной инфраструктуры, функционально-технологические особенности, которых влияют на их безопасность;

- строительная площадка находится в Республике Алтай, в Майминском районе, за поселком Карлушка, в 80 м южнее Аэропорта г.Горно-Алтайска и в соответствии с картами общего сейсмического районирований территории Российской Федерации (ОСР-97) расположен в зоне возможных восьмибальных сейсмических воздействий; 

- сооружение не принадлежит к опасным производственным объектам; 

- уровень ответственности сооружений – II.
Стадия работ – проектная документация. 

Вид строительства – новое.

3.1.2 Краткая характеристика природных условий объекта. 
Территориально площадка строительства находится по адресу: Республика Алтай, Майминский район, с.Карлушка, аэропорт "Горно-Алтайск".
В геоморфологическом отношении участок строительства расположен в правобережной части долины р. Катунь, на поверхности четвертой надпойменной террасы. Терраса возвышается над уровнем р. Катунь на 40-50м. Ширина террасы в пределах площадки строительства доходит до 1700м. Поверхность террасы частично застроена – здесь расположены пос. Карлушка, аэропорт, рядом с участком проходит дорога федерального значения Р-256 «Чуйский тракт», Гравийно-галечниковые отложения террасы вскрыты карьерами и используются в строительстве.

Поверхность площадки относительно ровная, наклонена в направлении  с  севера на  юг на. В границах проектируемого строительства по результатам топографической съемки отмечены наиболее низкие абсолютные отметки 271,03 м в крайней южной части участка и наиболее высокие абсолютные отметки 280,33 м в крайней северной части участка, т.е. максимальный перепад  составляет 9,3 м.

Техногенные условия. Площадка строительства расположена на незастроенной территории. В границах проектируемой площадки строительства строящихся и существующих зданий и сооружений подлежащих сносу нет. В крайней северной части площадки изысканий вдоль ее границ проходят наземные и подземные коммуникации. В границах проектируемого строительства геологическая среда будет испытывать техногенную нагрузку от веса возводимых зданий, а также подведенных коммуникаций

Климат. Метеорологическая характеристика для территории приводится по данным метеостанции Горно-Алтайского центра гидрометеорологической службы, расположенной в с. Кызыл-Озек (ближайшей к территории зоны).
Расчетные климатические нагрузки для района: 

-климатический подрайон -1В

-расчетная температура наружного зимнего воздуха - минус 33 0C
-номер ветрового района – III
-номер снегового района – IV
-нормативная снеговая нагрузка для района 150 кг/м2 (1.5 кПа)

-тип климата – резко-континентальный;

-средняя скорость ветра – 1,7 м/сек; 

-нормативная ветровая нагрузка – 0,38 кПа;

-агроклиматический район –III, низкогорный.

В геологическом строении участка в пределах изученной глубины (12 м) принимают участие отложения современного и верхнего отделов четвертичной системы.

3.1.3 Инженерно - геодезические изыскания.

Замечания
1. Предельные расстояния между пикетами не соответствуют  СП-11-104-97, приложение Г.
2. Не выполнена съёмка до точек подключения тепла, канализации, водопровода, электричества, связи (съёмка выполняется согласно технических условий на подключение).
3. На плане нет согласования с собственниками подземных коммуникаций.  (п.п 5.4.4; 5.6 СП 47.13330.2012). 
4. В представленном отчёте отметки точки съёмочного обоснования ТТ-1 в каталоге координат и на плане разные.

5. На плане не показана отметка пп 7014 (Условные знаки для топографических планов масштабов 1:5000, 1:2000, 1:1000 и 1:500).

6. Цвет отметок на плане не соответствует условным знакам для топографических планов масштабов 1:5000, 1:2000, 1:1000 и 1:500.

7. На плане имеет место переход сплошных горизонталей в пунктирные что не соответствует требованиям условных знаков для топографических планов масштабов 1:5000, 1:2000, 1:1000 и 1:500.

8. Цвет условного знака луговой растительности на плане не соответствует условным знакам для топографических планов масштабов 1:5000, 1:2000, 1:1000 и 1:500.

9. Условный знак «леса», по виду и цвету, на плане не соответствует условным знакам для топографических планов масштабов 1:5000, 1:2000, 1:1000 и 1:500.  Откуда в лесу луговая растительность?

10. На плане одни и те же подземные коммуникации имеют разных владельцев.

3.1.4.Инженерно - геологические изыскания.
Инженерно-геологические условия:

С учетом литологического состава и физико-механических свойств грунтов на площадке строительства выделено 3 инженерно-геологических элемента (ИГЭ). 
ИГЭ-1 - Почвенно-растительный слой. Представлен суглинком твердым, с включениями корней растений. Физико-механические свойства ИГЭ-1 не определялись, т.к. при строительстве слой подлежит удалению.

ИГЭ-2 Суглинок легкий песчанистый полутвердый (Рекомендуется удалению из под основания фундаментов). Выделен в интервале глубин 0,6-1,5 м, мощностью от 0,5 до 0,7 м. Нормативное значение влажности грунта (w) – 0,15 д.е (15%). Нормативное число пластичности грунта (Ip) – 0,08 д.е, что соответствует суглинку. Значение показателя текучести IL>0 при влажности на границе текучести (wL) – 0,22 д.е и границе раскатывания (wp) – 0,14 д.е. По показателю текучести (IL=0,18 д.е) суглинок полутвердой консистенции.

По числу пластичности (Ip=0,08 д.е.) и содержанию песчаных частиц (более 40%) в слое, суглинок классифицируется как легкий песчанистый (ГОСТ 25100-2011, табл. Б. 17). Нормативная плотность грунта (ρn) при естественной влажности – 1,93 г/см³, нормативная плотность грунта в сухом состоянии (ρd) – 1,68 г/см³. Нормативное значение коэффициента пористости (е) – 0,61 д.е

ИГЭ-3 - Галечниковый грунт неоднородный маловлажный. Выделен в интервале глубин 1,1-12,0 м. Вскрытая мощность слоя от 5,7 до 10,5 м.

По гранулометрическому составу содержание частиц размером более 10 мм составляет 51%, что соответствует галечниковому грунту, из них содержание валунов размером более 200 мм составляет 7%. Содержание гравийных и песчано-пылеватых частиц в слое – 23 и 26% соответственно. Галечник от мелкого до крупного, неоднородный. Степень неоднородности Cu> 3. Петрографический состав галечника представлен преимущественно метаморфическими, интрузивными и, в меньшей степени, осадочными породами.

Нормативное значение влажности грунта (w) – 0,05 д.е.

Нормативное значение плотности частиц грунта (ρs) – 2,68 г/см3. Нормативное значение плотности грунта (ρ) – 2,06 г/см3 (принято по справочнику инженера-геолога линейных изысканий). Коэффициент пористости (е) – 0,37 д.е. Грунт маловлажный (Sr) – 0,37 д.е. (ГОСТ 25100-2011, табл. Б.11). Грунт по степени засоленности легкорастворимыми солями (Dsal=0,1%) относится к разновидности незасоленных грунтов (ГОСТ 25100-2011, табл. Б.25). 

Деформационные и прочностные характеристики φ, С, Е, R0 для грунта ИГЭ 2 приняты по СП 22.13330.2011 (прил. Б, табл. Б.2, Б.3., прил. В, табл. В.3), а для грунта ИГЭ 3 деформационные и прочностные характеристики φ, С, Е приняты по «Методике оценки прочности и сжимаемости крупнообломочных грунтов с пылеватым и глинистым заполнителем и пылеватых и глинистых грунтов с крупнообломочными включениями» ДальНИИС, 1989г., а значение  расчетного сопротивления R0 по СП 22.13330.2011 (прил. В, табл. В.1).
Нормативная глубина промерзания грунтов, рассчитанная в соответствии с пунктом 5.5.3. СП 22.13330.2011 и составляет:

-для суглинистого грунта ИГЭ 2- 1,77м

- для галечникового грунта ИГЭ 3 – 2,62м.

По степени морозной пучинистости согласно ГОСТ 25100-2011 т. Б27:

грунты ИГЭ 2- среднепучинистые

грунты ИГЭ 3 – непучинистые
По содержанию SO4 2- -иона (150-168 мг/кг)  грунты ИГЭ 2 и ИГЭ 3 неагрессивны на бетоны всех марок по водонепроницаемости (СП 28.13330.2012, прил. В, табл. В.1). По содержанию Cl-иона (112-124 мг/кг)  грунты  ИГЭ 2, ИГЭ 3 неагрессивны на арматуру в железобетонных конструкциях (СП 28.13330.2012, прил. В, табл. В.2).

Коррозионная агрессивность грунтов  ИГЭ 2, ИГЭ 3 по отношению к углеродистой и низколегированной стали согласно лабораторным определениям по удельного электрического сопротивления (УЭС) - низкая (ГОСТ 9.602-2005, табл.1).

Коррозионная агрессивность грунтов по отношению к свинцовой оболочке кабеля по значению рН (рН=7,2) – средняя; содержанию органического вещества (0,008-0,009%) – низкая; нитрат-иону (0,0001%) – средняя (ГОСТ 9.602-2005, табл. 2).

Коррозионная агрессивность грунтов по отношению к алюминиевой оболочке кабеля по значению рН (рН=6,9-7,2) – средняя, по содержанию хлор-иона (0,014-0,016%) – высокая (ГОСТ 9.602-2005, табл.4).

Специфические  грунты на площадке строительства отсутствуют.

Гидрогеологические условия 
На период изысканий (ноябрь 2016 г) подземные воды до глубины 12,0 м скважинами не вскрыты. 
Сейсмичность 
Сейсмичность района по карте ОСР-97 А - 8 баллов по шкале MSK-64 (СП 14.13330.2011, приложение А). Ближайший населенный пункт –г.Горно-Алтайск.

Группа грунтов по сейсмическим свойствам ИГЭ 2, ИГЭ 3 –II (СП 14.13330.2011, таблица 1).
Сейсмичность площадки строительства с учетом грунтовых условий 8 баллов (СП 14.13330.2011, таблица 1).
В соответствии  СНиП 22-01-95 (таблица 4.3) по категории сложности природных условий район строительства, оценивается как сложный, а природные процессы как  весьма опасные (приложение Б). 
В целом инженерно-геологические условия площадки строительства по СП 11-105-97 (приложение Б) оцениваются как средней сложности (II -категория).
Полнота и качество изысканий:
Виды и объемы выполненных работ:

Для решения поставленных задач выполнены следующие виды и объемы работ:

- бурение 8-ми скважин колонковым и шнековым способом глубиной до 12 м. Общий объем бурения -86 п.м. 

- 10 образцов нарушенной структуры грунта. 

Геофизические работы проводились с целью получения данных о коррозионной агрессивности грунтов по отношению к металлу подземных сооружений.

Степень коррозионной агрессивности грунтов по отношению к углеродистой и низколегированной стали, свинцовой и алюминиевой оболочкам определена в лаборатории. 
Лабораторные исследования по образцам выполнены в лабораториях ООО «Эллипс» и ФГБУ САС «Горно-Алтайская» в соответствии с требованиями нормативных документов. 
Камеральная обработка материалов выполнена в соответствии с требованиями действующих нормативных документов: СП 47.13330.2012, СП 11-105-97, ГОСТ 25100-2011, ГОСТ 20522-96, ГОСТ 2.105-95. 

По результатам бурения и лабораторным данным построены карта фактического материала масштаба 1:500, инженерно-геологические разрезы по линиям I-I, II-II, III-III, 8 колонок буровых скважин. 

3.1.4.Инженерно – экологические  изыскания.

При рассмотрении технического отчёта по инженерно-экологическим  изысканиям установлено:

Площадка   строительства  расположена в юго-западной части  села Майма в районе аэропорта.   

Для санитарно-эпидемической оценки места строительства были выполнены радиологические, санитарно-химические  и санитарно-бактериологические исследования почвы, воздуха. 

Мощность эквивалентной  дозы (МЭД) гамма-излучения на поверхности земли составила от 0,10 до 0,11мкЗв/час, что не превышает предельно-допустимого уровня (ПДУ) излучения – 0,3мкЗв/час. Всего выполнено 20 замеров.

Плотность потока радона (ППР) колеблется с учётом погрешности прибора от 36 до 45Бк/(м2∙с). Выполнено 5 исследований. Среднее взвешенное значение ППР с учётом погрешности 42,27 мБк/(м2∙с).

Суммарная активность естественных (кали, радий, торий) и техногенных (цезий-137) радионуклидов составляет менее 370Бк/кг, что соответствует I классу и не требует никаких ограничительных мероприятий при строительстве. 

Протокол лабораторных  испытаний № 12260 от 29.10.2015г. выполненный Аккредитованным испытательным лабораторным центром «Центра гигиены и эпидемиологии в Республике Алтай»

Исследования проводились в соответствии с требованиями:

-МУ 2.6.1.2398-08 «Радиационный контроль и санитарно-эпидемическая оценка земельных участков под строительство жилых домов, зданий и сооружений общественного и производственного назначения в части обеспечения радиационной безопасности».

Санитарно-гигиенические исследования почвы на цинк, свинец, кадмий никель, ртуть, мышьяк, бенз(а)пирен, нефтепродукты, водородный показатель, ГХЦГ, ДДТ не выявили превышения допустимых уровней значений.

Микробиологические и гельминтологические исследования почвы на обнаружение патогенных бактерий и жизнеспособных яиц и личинок гельминтов, жизнеспособных цист патогенных простейших не выявили их наличия. 

Показатели индекса бактерий группы кишечной палочки (БГКП) и энтерококков менее 10 КОЕ/г. 

Протокол лабораторных  испытаний №10988 от 12.10.2015г., выполненный ФБУЗ «Центр гигиены и эпидемиологии в Республике Алтай». Аттестат аккредитации № РОСС. RU. 0001. 510329 15.07.2013. Срок действия до 15.июля 2018г.

Содержание в атмосферном воздухе загрязняющих веществ: 

-взвешенные вещества            23 мг/м3
-диоксид серы                         0,015 мг/м3
-оксид азота                             0,044 мг/м3
-диоксид азота                         0,079 мг/м3
-формальдегида                       0,017 мг/м3
-сероводорода                          0,004 мг/м3
-оксид углерода                        2,6 мг/м3
-бенз(а)пирен                            4×10-6 мг/м3
Все количественные показатели ниже предельно допустимых концентраций.

Фоновые концентрации приняты по данным «Центра наблюдения за загрязнением природной среды» г.Барнаул – письмо №20 30 61-152 от 04.041991г. и материалам единичных замеров выполненных «Центром гигиены и эпидемиологии в Республике Алтай. 

4.  Описание технической части проектной документации.
Раздел 1 «Пояснительная записка»
Проектная документация на строительство объекта «Автовокзал Республики Алтай» выполнена на основании исходных данных, перечисленных в п.2 данного заключения.
Участок под размещение объекта сформирован из трех земельных участков с кадастровыми номерами 04:01:011307:2, 04:01:011307:3, 04:01:011306:671 общей площадью, согласно ГПЗУ 21422м2.
Замечания
1. В п.2.1 «Виды разрешенного использования земельного участка» ГПЗУ нет автовокзала, не предоставлены кадастровые паспорта земельных участков 04:01:011307:2, 04:01:011306:671, площадью земельного участка 51268,44м2.

2. Размещение земельного участка для строительства автовокзала не соответствует требованиям п.2.1 ВСН–ПАС-94 « Автовокзалы и пассажирские автостанции»  («в центре внутригородских транспортных сообщений»).
3. В п.2.9 задания на проектирование не установлен перечень элементов и сооружений проектируемого автовокзала Республики Алтай  (помещений, зон и мест), доступных для МГН (п.7.4.10 СП 59.13330.2012), расчетная численность и категория инвалидов. 

4. Задание должно быть согласовано с территориальным органом социальной защиты населения и с учетом мнения общественных объединений инвалидов (п.7.1.1 СП 59.13330.2012).

5. Не определено место размещения, как минимум, одного входа в здание автовокзала, доступного для маломобильных групп населения (МГН), с поверхности земли  в нарушении требований п5.1.1 СП 59.13330.2012;
6. Заданием на проектирование в соответствии требований п.2.12.* ВСН-АВ-ПАС-94  на территории, примыкающей к благоустроенной пассажирской зоне или к привокзальной площади, не установлено размещение, количество и  назначение киосков и павильонов розничной торговли, общественного питания и зрелищно-развлекательного назначения.
7. Не предоставлен документ о возможности обслуживания автобусов с ближайшим автотранспортным предприятием по механизированной мойке автобусов (п..15 ВСН-АВ-ПАС-94), если данное требование невозможно выполнить, то предусмотреть возможность механизированной мойки автобусов в данной проектной документации.

8. В соответствии требований 2.13. ВСН-АВ-ПАС-94 не предусмотрен пост технического осмотра, предназначенный для проверки узлов и агрегатов, обеспечивающих безопасность движения.
9. Не предоставлены технические условия на устройство ливневой канализации (п.п. «б», п.10 Положения №87).

10. Не предоставлены сведения о категории земель, на которых располагается автовокзал (п.п. «к», п.10 Положения №87).
Раздел 2 «Схема планировочной организации земельного участка»
Площадка проектируемого здания автовокзала располагается в районе аэропорта г.Горно-Алтайска на территории МО «Майминский район. Общая площадь участка согласно правоустанавливающим документам составляет 21422м2.

Вокруг участка свободная от застройки территория, с северной стороны проходит  автомобильная дорога, ведущая от федеральной автомобильной дороги М-52 «Чуйский тракт» в аэропорт г.Горно-Алтайска.

Поверхность участка не ровная, перепад абсолютных отметок с юга на север от 271,03 до 280,33м максимальный перепад составляет 9,3м. Участок свободен от застройки, имеются деревья и кустарники.

В границах участка в северной его части проходят трассы водопровода, электрического кабеля, канализации.

Подъезд к  проектируемой территории автовокзала осуществляется со стороны Чуйского тракта по автомобильной дороге, ведущей в аэропорт г. Горно-Алтайска.

Согласно СанПиН 2.2.1/2.1.1.1200-03 «Санитарно-защитные зоны и санитарная классификация предприятий, сооружений и иных объектов» санитарно-защитная зона здания автовокзала – 300м, санитарно-защитная зона КНС – 15м, санитарно-защитная зона от 2КТПК -16м.

На территории автовокзала запроектированы следующие здания и сооружения: здание автовокзала, здание модульной газовой котельной, трансформаторная подстанция 2КТПк-10/0,4-160кВт, дизельная резервная станция (марки АД100-Т400), КНС, локальное очистное сооружение, два контрольно-пропускных пункта, три киоска, два остановочных пункта общественного транспорта, перроны прибытия и отправления с постами посадки и высадки, межрейсовая стоянка автобусов, площадка технического осмотра автобусов, зона размещения инженерных сооружений, автостоянка такси и пассажиров на 22 машино-места, автостоянка легковых автомобилей работников автовокзала на 10 машино-мест, резервная автостоянка такси на выезд в аэропорт, площадка для установки мусорных контейнеров, площадка отстоя общественного транспорта (автобусы), пассажирские зоны.

В связи с тем, что площадка строительства расположена на  сложном рельефе, с повышенным уклоном поверхности организация рельефа территория автовокзала выполнена террасами, которые разграничиваются подпорными стенками. Террасы сообщаются между собой лестницами, оборудованными пандусами. Поверхностные воды с территории автовокзала сбрасываются в локальное очистное сооружение с последующим сбросом за границу участка.

Проектом благоустройства территории автовокзала предусматривается устройство проездов с асфальтобетонным покрытием, тротуаров с плиточным покрытием. Все виды покрытий имеют обрамления из бортового бетонного камня.

Территория автовокзала имеет наружное освещение и огораживается.

Проектом озеленения предусматривается посадка деревьев, кустарников, устройство цветников и газонов. Территория автовокзала оборудована малыми архитектурными формами.
С территории автовокзала запроектировано два въезда-выезда, оборудованные контрольно пропускными пунктами со шлагбаумами, а также подъезд общественного транспорта  с двумя остановочными площадками. 

Замечания.

1.В п. А текстовой части раздела откорректировать:

- информацию об объектах и участках, граничащих с проектируемым участком;

-вид использования участка (примыкание к дорогам, существующие инженерные сети, деревья, подлежащие своду, существующие дороги – на участке);

- существующий рельеф участка.

-указать площадь отведенного земельного участка  (п.12 а, Положения №87).

2.Не обоснована санитарно-защитная зона от газовой котельной (п12 б, Положения №87).
3.В п. Г в  Технико-экономических показателях земельного участка нет баланса территории (п.12 г, Положения №87).

4. В п. «Л» описать транспортную доступность по существу откорректированных проектных решений (противопожарный проезд, конструкция дорожных одежд проездов  с нагрузкой от пожарного автомобиля, бордюрный (бортовой камень, радиусы поворотов) (п.12 л, Положения №87).

5.Не обосновано размещение проектируемого проезда с северо-восточной, южной и западной сторон за границей отведенного земельного участка для проектирования здания автовокзала (ч.1, 11 ст. 48 Градостроительного кодекса РФ.
6.Размещение поста транзитных автобусов вне зоны перрона не соответствует требованиям п.2.7. ВСН АВ-ПАС-94.

7. В соответствии требований п.2.4. ВСН-АВ-ПАС-94, п. «л», р.12 Положения №87, п.2.10 задания на проектирование на схеме организации движения транспортных средств и пешеходов должны быть  предусмотрены мероприятия по организации движения транспорта и пешеходов:
- расстановка дорожных знаков, светофоров и средств визуальных коммуникаций;
- разметка проезжей части и площадки межрейсового отстоя;
- обустройства пешеходных переходов, остановок и стоянок городского транспорта.
8. Нет проектного решения по газовой котельной (не указаны размеры, вход в здание, размерная привязка), нет сведений по ИТП, по трансформаторной подстанции, дизельной, их размерной привязке, размерам.

9. Не предусмотрено ограждение территории котельной (п.5.8 СП 89.13330.2012).

10. В зоне межрейсовой стоянки автобусов не обеспечен радиус проезжей части для разворота автобусов.

В соответствии с требованиями п.2.14. ВСН-АВ-ПАС-94 не указаны геометрические параметры площадки межрейсового отстоя автобусов и проездов согласно техническим характеристикам автобуса "Икарус-256".

11. Здание автовокзала не имеет подключения к водоснабжению, в условных обозначениях не обозначены сети  энергоснабжения, опоры наружного освещения территории со светильниками, кабельная трасса сети наружного освещения территории автовокзала.

Не предусмотрено наружное освещение хозяйственной зоны. Как освещается перрон автовокзала?

Исключить сброс сточных вод ливневой канализации вблизи федеральной трассы и без дренажного устройства.

12. Откорректировать условные обозначения плиточных покрытий. Нет информации по объему тактильной плитки (п.4.1.10, 5.2.14 СП 59.13330.2012)

13. Не предусмотрено ограждение территории автовокзала в соответствии требований п.2.10 задания на проектирование, п.6, табл. СН-441-72*.

Ограждение выполнено частично, не предусмотрены ворота, обосновать размещение калиток.

14. Обосновать конструкцию покрытия проездов (расчетом дорожной одежды) на территории автовокзала (п.17 Положения №145).
На листе 8и «План проездов, тротуаров и площадок. Конструкции покрытий»:

 - в табл. Ведомость покрытий,

 -привести в соответствие с чертежом условные обозначения;

 -сумма площадей покрытий не соответствует площади покрытий в границах отведенного земельного участка, указанной в технико-экономических показателях земельного участка;

-уточнить толщину бетонной плитки в соответствии ГОСТ 17608-91;

-привести сечение перрона с указанием типа покрытия; 

-указать все типы покрытий,

-  обосновать тип покрытия пожарного проезда и зоны парковки, где он на чертеже?

15.Размеры машино-мест не соответствуют п. 5.1.5 СП 113.1330.2012, п.4.2.4 СП 59.13330.2012.

16.Уточнить пожарный резервуар наземный или подземный, количество резервуаров?

17.Не предусмотрен противопожарный проезд к зданию автовокзала (п.8.1, 8.6, 8.8 СП 4.13130.2013).

18. Не предоставлена информация по обеспечению средствами подогрева двигателей на площадке межрейсового отстоя автобусов  (п.1.5. ВСН-АВ-ПАС-94), 

19. Не все наружные лестницы на территории автовокзала   продублированы пандусам либо подъемниками для инвалидов (п.4.1.14 СП 59.13330.2012).

20. Пешеходный доступ для инвалидов в пределах границ проектирования  обеспечен частично:

 - со стороны гостиничного комплекса: лестницы не в полном объеме обеспечены пандусами, не понятно, что с подъемниками для инвалидов по двум лестницам начерчены квадратики голубого цвета в условных обозначениях никакой информации нет, как и в текстовой части раздела, места перехода через проезжую часть не имеют бордюрных пандусов (по ширине пешеходной зоны), не предусмотрены элементы заблаговременного предупреждения водителей о местах перехода, также в местах перехода через проезжую часть не установлены бордюрные пандусы, не предусмотрены тактильные средства, не предусмотрено оборудование наружных лестниц поручнями, не приведена информация по калиткам на путях движения МГН.

- со стороны дороги, ведущей в аэропорт: лестницы не обеспечены пандусами с нормативным уклоном, места перехода через проезжую часть не имеют бордюрных пандусов, не предусмотрены элементы заблаговременного предупреждения водителей о местах перехода, также в местах перехода через проезжую часть не установлены бордюрные пандусы, не предусмотрены тактильные средства, не предусмотрено оборудование наружных лестниц поручнями.

21.Со стороны главного фасада здания автовокзала предусмотрен подъемник для инвалидов (на спуск), а возможность подъема инвалидов? Уточнить количество подъемников, так как на лестнице предусмотрены промежуточные площадки. Не предусмотрено свободное пространство перед подъемными платформами не менее 1,6х1,6м (п.5.2.21 СП 59.13330.2012).

22.Не указана ширина лестничных маршей открытых лестниц (4.1.12 СП 59.13330.2012).

23. В соответствии требований п.4.1.3 СП 59.13330.2012 не предусмотрены условия беспрепятственного, безопасного и удобного передвижения МГН по участку к доступному входу в здание, не обеспечена система средств информационной поддержки на всех путях движения, доступных для МГН на все время (в течение суток) эксплуатации учреждения или предприятия в соответствии с ГОСТ Р 51256-2011 «Технические средства организации дорожного движения. Разметка дорожная. Классификация. Технические требования» и ГОСТ Р 52875-2007 «Указатели тактильные наземные для инвалидов по зрению. Технические требования».

24. В соответствии требований п.4.1.5 СП 59.13330.2012  не предусмотрены элементы заблаговременного предупреждения водителей о местах перехода, вплоть до его регулирования в соответствии с требованиями ГОСТ Р 51684. По обеим сторонам перехода через проезжую часть не предусмотрены бордюрные пандусы.

25. Уточнить информацию по тактильной плитке в зале ожидания к местам ожидания для инвалидов, в кассовой зоне, в информационной зоне плитка на всю зону?  К посту охраны плитка не предусмотрена.

По территории автовокзала не понятно, уточнить – в условных обозначениях предусмотрено, а на чертеже?

26. В соответствии требований п.4.1.12 СП 59.13330.2012  ширина не всех лестничных маршей открытых лестниц не менее 1,35 м.  Перед открытыми лестницами не предусмотрены предупредительные тактильные полосы.

27. Принятый тип ограждения территории автовокзала не соответствует эстетическому статусу проектируемого объекта, а также со стороны главного фасада здания автовокзала (в зеленой зоне) целесообразно применить декоративные  фонари уличных светильников. В ведомости малых архитектурных форм не учтено оборудование мест отдыха инвалидов (п.4.3.1 СП 59.13330.2012)
-В ведомости элементов озеленения:

-сирень считается высокорослым кустарником, расстояние между саженцами закладывается 1-2м, при  диаметре кома 0,5м, диметр ямы закладывается 1м, следовательно, количество кустов сирени (854шт.) завышено.

-акация желтая расстояние между саженцами 0,5м. 

Откорректировать количество кустарников.

28. Ведомость покрытий не откорректирована: условные обозначения привести в соответствие с чертежом, откорректировать площадь покрытий в соответствии с ТЭП, указать площадь, марку тактильной плитки.

На схеме озеленения не указаны расстояния от зданий и сооружений, а также объектов инженерного благоустройства до деревьев и кустарников в соответствии требований таблицы 3, п.9.5 СП 42.13330.2011.

29. Не указаны отметки верха и низа, толщины габиона и подпорных стен. Не понятно если габион это подпорная стенка, то она не может проходить по краю проезжей части без обочины.  

30. Не разработана конструкция габиона, нет отметок низа и верха.

31. Не предоставлены конструктивные решения для устройства и укрепления откосов, подпорных стен (ОДМ 2183.032-2013).

32. На плане земляных масс. Граница нулевых работ не обозначена. Не нанесены здания и сооружения, откосы, подпорные стены (р.7 ГОСТ 21.508-93). План земляных масс выполнить в границах отведенного земельного участка.  Согласно задания на проектирование, и градостроительного плана земельного участка подъездные дороги не проектируются в рамках рассматриваемой проектной документации. Объем земляных работ выполнить  в границах отведенного земельного участка (п.1,ст.48 Градостроительного кодекса РФ).

33.Убрать оставшиеся полосы  озеленения по главному фасаду здания автовокзала.

34. Не предусмотрены оборудованные места отдыха для инвалидов на территории автовокзала (р.4.3 СП 59.13330.2012)

35. На схеме планировочной организации земельного участка размещены киоски, указать размер киосков.
Раздел  3 «Архитектурные решения»

Проектируемое здание автовокзала одноэтажное с техническим подпольем, прямоугольное в плане, с размерами в осях «1-8, А-Д)  41,40х18,00мм. Высота помещений 3,6м, высота технического подполья 2,05м до низа несущих конструкций. Крыша – двухскатная, криволинейная из стропильных ферм, с покрытием из плоских листов с полимерным покрытием. Предусмотрен организованный водосток.

В наружной отделке фасадов здания автовокзала применяется витражная система – фальш-остекление. Колонны и железобетонные наружные стены отделываются сланцем и фиброцементными плитами.

Внутренней планировкой  здания предусматриваются зоны  пассажирских и служебных помещений.

Состав помещений пассажирской зоны включает: зал ожидания, кассы, комнату матери и ребенка камеру хранения, медицинский пункт, кафетерий, общественную уборную, пункт полиции, комнату дежурного по автовокзалу. Общественная уборная предусмотрена с выходом на перрон. 

Служебная зона состоит из следующих помещений: комната отдыха кассиров, диспетчерская, водительская, комната кратковременного отдыха водителей, кабинет начальника, комната охраны, серверная, уборная, комната для хранения уборочного инвентаря, электрощитовая.

В техническом подполье размещается узел ввода и венткамера.

В здании предусмотрены семь выходов из здания, и два выхода из технического подполья.

Внутренней отделкой помещений автовокзала предусматривается в пассажирских помещениях: отделка потолков – подвесные по типу Армстронг, стены – обои под покраску, полы – керамическая плитка. В объединенном пассажирском зале на стенах стеклянные панно: с картой автомобильных дорог, декоративными витражами, в обеденном зале кафетерия – металлические интерьерные панели с декором.

 В служебной зоне  подвесные потолки по типу Армстронг, стены окрашиваются водоэмульсионной краской, полы – линолеум. В технических помещениях подвесные потолки по типу Армстронг, полы – бетонные, стены окраска водоэмульсионной краской.

Помещения с постоянным пребыванием людей имеют естественное освещение.

Замечания.

1. Проектное решение по увязки высоты центральной части здания автовокзала  с высотой помещений №30, 31, 32, 21,22 принять после увязки с конструктивной частью.

2. Глубина тамбуров общественных уборных менее 2,3м, что не соответствует требованиям п.5.1.7 СП 59.13330.2012. Свободное пространство между дверями тамбуров менее 1,45м  (п.5.1.7 СП 59.13330.2012). Наружные двери входных тамбуров общественных уборных уменьшают пути эвакуации инвалидов (п.5.2.1 СП 59.13330.2012).

3. На плане здания не обозначен киоск розничной продажи, не предусмотрена 2-х метровая зона перед ним (п.3.2, примечание п.2 ВСН-АВ-ПАС-94).

4. На плане этажа в экспликации помещений не указаны доступные кабины для инвалидов,  в общих уборных. Не указана ширина дверного проема доступной кабины.

5. Ширина (в свету) дверей используемых МГН на путях эвакуации не соответствует требованиям п.5.2.25 СП 59.13330.2012.

6. Не разработаны конструктивные решения пандусов, наружных лестниц (п.5.1.2, 5.2.10, 5.2.13, 5.2.14, 5.2.15, 5.2.16 СП 59.13330.2012). Не указано направление пандуса главного входа, его уклон, не предусмотрена площадка в верхней части пандуса, размер горизонтальных площадок между маршами пандусов менее 1,5х1,5м (п.5.2.13 СП).

7. В экспликации помещений не указана зона розничной торговли и ее площадь (п.3.5, п.3.3. табл. 5 ВСН-АВ-ПАС-94).

8. Не предусмотрена мастерская по ремонту оборудования (п.3.3., табл. 5 ВСН-АВ-ПАС-94).

9. Выполнить требование п. 3.13. ВСН-АВ-ПАС по отметке пола рабочего места диспетчера отправления  и конструкции пола, не приводящей к охлаждению.

10. Дворницкая и комната полиции не обеспечены входом с улицы (п.3.21 ВСН-АВ-ПАС).

11. Не разработано конструктивное решение  наружной лестницы главного входа в здание (п.5.1.2 СП 59.13330.2012).

12. В ведомости отделки помещений устранить значительное расхождение в сумме площадей полов помещений и в сумме площадей потолков помещений. Чем обосновано применение улучшенной внутренней отделки во вспомогательных и технических помещениях. В отсутствии обоснования заменить на простую отделку. Не учтена тактильная плитка в отделке полов.

13. Не предусмотрена установка на кровле кабельной системы противообледенения п.9.14 СП 17.13330.2011.
Раздел 4 «Конструктивные и объемно-планировочные решения»
Характеристика участка строительства.

Площадка строительства расположена   южнее  Аэропорта Горно-Алтайск, на 455 км Федеральной автомобильной дороги М-52( Р-256) «Чуйский тракт»  недалеко от села Карлушка Майминского района Республики Алтай.
Расчетные климатические нагрузки для района: 

-климатический район 1, подрайон 1В

-средняя  температура температура отопительного периода – минус 70C
-температура  наиболее холодной пятидневки  минус 33 °С 

-температура самых холодных суток минус 37 °С 

-номер ветрового района – III
-нормативная снеговая нагрузка для района 150 кг/м2 (1,5 кПа)

-тип климата – резко-континентальный;

-средняя скорость ветра – 1,7 м/сек; 

-нормативная ветровая нагрузка – 0,38 кПа;

-агроклиматический район –III, низкогорный.
В геологическом разрезе площадки выделяется три слоя (сверху вниз): 
1. ИГЭ 1 - Почвенно-растительный грунт, подлежит удалению из под основания фундаментов.

2. ИГЭ 2 -  Суглинок легкий, песчанистый, полутвердый, выделен в интервале глубин 0,6-1,5м, мощность слоя от 0,5 до  0,7м. 

3. ИГЭ 3 – Галечниковый грунт неоднородный, маловлажный, вскрыт в интервале глубин 1,1-12,0м, вскрытая мощность слоя от 5,7 до 10,5м.

Служит основанием фундамента. Расчетное сопротивление грунта составляет 6кг/см2. 

Нормативная глубина промерзания грунтов, рассчитанная в соответствии с пунктом 5.5.3. СП 22.13330.2011 и составляет:

-для суглинистого грунта ИГЭ 2- 1,77м

- для галечникового грунта ИГЭ 3 – 2,62м.

По степени морозной пучинистости согласно ГОСТ 25100-2011 т. Б27:

грунты ИГЭ 2- среднепучинистые;

грунты ИГЭ 3 – непучинистые.

По содержанию SO4 2- -иона (150-168 мг/кг)  грунты ИГЭ 2 и ИГЭ 3 неагрессивны на бетоны всех марок по водонепроницаемости и не агрессивны по отношению к  арматуре в железобетонных конструкциях.
Специфические  грунты на площадке строительства отсутствуют.

На период изысканий (ноябрь 2016 г) подземные воды до глубины 12,0 м скважинами не вскрыты. 

Сейсмичность. Сейсмичность района по карте ОСР-97 А - 8 баллов по шкале MSK-64 (СП 14.13330.2011, приложение А). Ближайший населенный пункт – г.Горно-Алтайск.

Группа грунтов по сейсмическим свойствам ИГЭ 2, ИГЭ 3 –II (СП 14.13330.2011, таблица 1).

Сейсмичность площадки строительства с учетом грунтовых условий 8 баллов (СП 14.13330.2011, таблица 1).

В соответствии  СНиП 22-01-95 (таблица 4.3) по категории сложности природных условий район строительства, оценивается как сложный, а природные процессы как  весьма опасные (приложение Б).
Конструктивные решения.

Проектируемое здание автовокзала прямоугольной формы в плане с размерами в осях 41,4х 18,0м,  одноэтажное с техническим подпольем под. всем зданием. Высота помещений в здании  составляет (в чистоте от пола до потолка) 3,6 м, высота пассажирского зала до низа несущих конструкций – 6,28м, то же высота технического подполья 2,05м. 

Конструктивная схема здания проектом не определена. 

Здание разделено на 3 антисейсмических блока  по цифровым осям.   Несущие конструкции здания представлены  монолитными ж/бетонными колоннами сеч. 400х400мм и 400х930мм и  металлическими фермами в уровне перекрытия и покрытия.

По наружным и внутренним наземным стенам нет определенности ни по материалу ни по их участию  работе несущих конструкций в соответствии с СП 14.13330.2014.

Стены техподполья приняты из ж/бетона,  армированные  конструктивно арматурой кл. А500СП по ТУ14-1-5526-2006, бетон принят кл. В25  F150 W4, по утеплению сведения отсутствуют.  

Фундаменты под наружные стены и колонны запроектированы ленточными из  бетона  кл. В25  F150 W4, армирование  принято конструктивно арматурой кл. А500СП по ТУ14-1-5526-2006, под. наружные опорные колонны V- образного сечения фундаменты не запроектированы.

Фундаменты под внутренние колонны – столбчатые, из  бетона кл. В25  F150 W4,  армированные  конструктивно арматурой кл. А500СП по ТУ14-1-5526-2006.

Перекрытие – над техническим подпольем запроектировано монолитное ж/бетонное толщ. 240мм, армированное 2-мя сетками из арматуры ( разночтения по шагу стержней) Ø12 АIII из бетона кл. В25  F150 W4.

Конструкции перекрытия над помещениями на отм. 3.600 не представлены на рассмотрение.

Покрытие расположено на разных отм., выполняется по верхнему поясу металлических ферм, профилированный стальной лист  опирается на стальные прогоны из швелера, по пароизоляционной пленке  укладывается утеплитель Техноруф 45, с объемным весом 150кг/м3 по ТУ 5762-010-74182181-2012 – 200мм. По верху утеплителя выполняется  армированная стяжка из цементно-песчаного раствора  толщ.50мм.

Крыша  - чердачная, сформированая из  металлических ферм.  

Кровля –плоский стальной лист  толщ.0,6мм с полимерным покрытием по сплошной обрешетке из досок толщ. 30мм, уложеный на стальные прогоны из швеллера. 
Замечания

	Общие замечания

	1. 
	Предоставить расчет конструкций здания в соответствии с п.п. 5.1-5.20.  СП 14.13330.2014   и оформленным должным образом с исходными данными, сбором нагрузок и выводами. Основание: п.17  Положения о порядке организации и проведения государственной экспертизы проектной документации и результатов инженерных изысканий, утвержденного Постановлением Правительства РФ от 5марта 2007 года N 145

Замечание не снято, предоставлен недостоверный расчет.

	
	1. В задании на проектирование и разделе 1 «Пояснительная записка» не произведена  идентификация здания  в соответствии с законодательством, ст.4,п.1 ФЗ № 384 «Технический регламент о безопасности зданий и сооружений» .

	
	2.Предоставлены недостоверные сведения по конструктивной схеме здания в соответствии с СП 14.13330.2014.

	
	3.Документация, откорректированная по замечаниям экспертизы, не прошла внутреннюю проверку в проектной организации контроля качества расчетов и проектной документации в  нарушении п.12 табл. 3  Межгосударственного  стандарта ГОСТ 27751-2014  «НАДЕЖНОСТЬ СТРОИТЕЛЬНЫХ КОНСТРУКЦИЙ И ОСНОВАНИЙ. Основные положения  (Документ применяется для целей технического регламента». Разделы 1 (пункт 1.2), 3, 4 (пункты 4.1, 4.2), 5 (за исключением пункта 5.2.6), 6 (за исключением пункта 6.1.1), 7-13 документа включены в Перечень национальных стандартов и сводов правил (частей таких стандартов и сводов правил), в результате применения которых на обязательной основе обеспечивается соблюдение требований Федерального закона "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений", утвержденный постановлением Правительства России от 26.12.2014 N 1521 (в редакции постановления Правительства от 29.09.2015 N 1033). Указанный Перечень введен в действие с 01.07.2015),  ГОСТ 21.002-2014   

	
	4.Предоставить сертификат на програмный комплекс (п.2.5 Задания на проектирование, п.12.4, абз.2 ГОСТ 27751-2014) 

	
	5. Не соблюдены  требования п.3.10, 3.11 ( три первых абзаца), п.6.1, г) Межгосударственного  стандарта ГОСТ 27751-2014  «НАДЕЖНОСТЬ СТРОИТЕЛЬНЫХ КОНСТРУКЦИЙ И ОСНОВАНИЙ. 

	
	6. В представленном расчете занижено значение нормативной снеговой нагрузки, учтены не все нагрузки, также не предоставлен  расчеты  на основное и особое сочетание нагрузок и неверно  принят тип здания в соответствии  с табл.4 СП 14.13330.2014 ( в задании на проектирование  п.2.5, здание отнесено ко 2-му типу).

	
	7.В соответствии с п. 2.5 Задания на проектирование согласовать конструктивную схему здания (проекте на данный момент конструктивная схема здания не определена, разночтения), материалы и изделия, предоставить ТУ по согласованию  применяемых в проекте основных конструкций и материалов.

	
	8. В задании на проектировании п.2.5 ж/б изделия в проектной документации необходимо принять по действующим сериям, предназначенным для строительства в сейсмических районах. Привести в соответствие.

	2. 
	Предоставить чертежи фундаментов под модульные здания и сооружения (пост охраны, КНС) и чертежи по пожарным резервуарам.(Замечание не снято, чертежи не представлены, представить в соответствии с требованиями п.14 Положения).

	3. 
	Предоставить конструктивные решения по подпорным стенкам и габионам и расчеты с учетом сейсмики. Основание: ст.7,9,10 ФЗ № 384

	4. 
	Предоставить конструктивные решения по лестницам и пандусам, устраиваемым на территории объекта. Основание: ст.7,9,10 ФЗ № 384.

	
	Текстовая часть проектной документации

	5. 
	Текстовую часть выполнить в соответствии с требованиями п.14 Положения, обосновать принятые конструктивные решения техническими терминами, представленными в соответствующих  нормативных документах включенных в Перечне национальных стандартов и сводов правил (частей таких стандартов и сводов правил), в результате применения которых на обязательной основе обеспечивается соблюдение требований Федерального закона "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений", утвержденном Постановлением Правительства РФ от 26 декабря 2014 года N 1521 и  Перечне документов в области стандартизации, в результате применения которых на добровольной основе обеспечивается соблюдение требований Федерального закона "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"утвержденный приказом Федерального агентства по техническому регулированию и метрологии от 30 марта 2015 года N 365.  

	
	В том числе:

	6. 
	Не раскрыт п. Д.1) текстовой части: 

1) ввиду отсутствия обоснования (расчетов);

2) обосновать целесообразность устройства одной внутренней стены по оси 4; 

3) разночтения с графической частью по составу кровельного покрытия крыши.

4) предоставлено описание колонн с сеч. 400х400, но в проектной документации имеются колонны и другого сечения? Привести в соответствие с графической

частью. 

	7. 
	В п. В) текстовой части уточнить  какой грунт принят в основании фундаментов

	8. 
	В п.Л.1) текстовой части откорректировать расчетную температуру наиболее холодной 5-ти дневки в соответствии с табл. 4.1. ТСН 23-344-2003 Республики Алтай

	9. 
	В текстовой части устранить разночтения графической частью по материалу стен, ГОСТ на кирпич глиняный обыкновенный представлен не действующий.

	10. 
	Из текстовой части исключить сведения, не включенные в требования п.14 Положения .  

	11. 
	В п.Е.1) текстовой части представлено описание «одноэтажное здание автовокзала состоит из трех каркасных рамных блоков, разделенных деформационным швом»?

	12. 
	В п. Е.1) текстовой части имеются сведения по установке диафрагм жесткости в двух крайних блоках здания, в графической части такие конструктивные решения отсутствуют. Привести в соответствие.

	13. 
	В текстовой части привести в соответствие материал гидроизоляции стен техподполья.

	14. 
	Размеры модульной котельной в плане  привести в соответствие с фактическими в разделе «Система газоснабжения»

	15. 
	В тестовой части  откорректировать глубину промерзания галечниковых грунтов в соответствии данными инженерно-геологических изысканий 

	16. 
	В текстовой части откорректировать сейсмичность площадки в соответствии с данными инженерно-геологических изысканий.

Замечание снято.

	17. 
	В п.г) текстовой части некорректное описание сведений по отм. уровня грунтовых вод, привести в соответствие.

Замечание снято.

	18. 
	Абсолютную  отм. земли, соответствующую отм. 0.000 привести в соответствие с данными раздела СПЗУ.

Замечание снято

	19. 
	В п.д) текстовой части некорректно описана конструктивная схема здания, ( привести в соответствие с СП 14.13330.2014)

	20. 
	В соответствии с требованиями п.6.1.2 СП 14.13330.2014 обосновать деление здания на блоки антисейсмическими швами.

	21. 
	Описание наружных стен выполнить в соответствии с требованиями п.п. 6.8.13; 6.8.15 - 6.8.18  СП 14.13330.2017.

	22. 
	П. ж) – подземная часть здания это помещение?; фундаменты ленточные или монолитная плита? «вышеустроены»- это какой то новый технический термин? Техническое подполье, цокольный этаж, техническое помещение? Устранить разночтения.

Замечание  снято.

	23. 
	В текстовой части отсутствуют сведения в соответствии с требованиями п.14 о) Положения и СП 14.13330.2014.

	II
	Графическая часть проектной документации

	24. 
	Графическую часть проектной документации   выполнить в соответствии с требованиями п.14 Положения .

	
	В том числе

	25. 
	На листе 1.2 , в тексте предоставлена информация, не соответствующая сведениям, содержащимся в текстовой части, устранить  разночтения.

	26. 
	На листе 1.2 ,в  п.18  текста указано, что «жесткость выноса крыши обеспечивается установкой металлических ферм, закрепленных к системе металлических ферм крыши и связей по высоте колонн, прикрепленных к перекрытию и колоннам здания » - непонятно, следовательно, помимо двух этажного расположения ферм перекрытия и крыши имеются и другие фермы, конструктивные решения по которым не представлены.  Прошу пояснить и предоставить недостающую информацию.

	27. 
	Часть чертежей в разделе представлено под маркой АР.

Откорректировать марку чертежей  в соответствии с представленным разделом КР. 

	28. 
	Оси на всех планах и разрезах проставить в соответствии с требованиями  ГОСТ Р 21.1101-2013 (документ применяется для целей технического регламента. Документ включен в действующую редакцию Перечня документов в области стандартизации, в результате применения которых на добровольной основе обеспечивается соблюдение требований Федерального закона "Технический регламент о безопасности зданий и сооружении", утвержденного приказом Росстандарта от 30.03.2015 N 365).

	29. 
	Предоставить конструктивные решения  по перекрытиям  над помещениями,  показанными  на разрезах на отм.3,600 в соответствии с требованиями п.14 у) Положения, включить недостающую информацию в текстовую часть 

	30. 
	Откорректировать представленные в графической части  показатели по зданию

- в экспертизе отсутствует понятие «этажность», включить показатель  как «количество этажей», см. Градостроительный кодекс РФ, ст.49

- высота здания и высота помещения- разные понятия, как можно их объединить? Откорректировать показатели в соответствии с требованиями технических регламентов.

	31. 
	Уточнить отм. пола подземного этажа, т.к. заглубление фундамента не соответствует требованиям п.7.215 Пособия по проектированию каменных и армокаменных конструкций (к СНиП II-22-81), а также предоставить расчет фундаментов по несущей способности согласно п.5.18 СП 14.13330.2014.

	32. 
	Размеры по высоте техподполья привести в соответствие.

	33. 
	Отсутствует план фундаментов под стойки навеса над перроном. Предоставить в соответствии  п.14 х) Положения.

	34. 
	Отм. низа фундаментов перрона и здания автовокзала привести в соответствие с требованиями п.6.2.2  СП 14.13330.2014. 

	35. 
	На плане и сечениях фундаментов не показаны отм. низа подошвы фундаментов. Откорректировать в соответствии с ГОСТ 21.501-2011.

	36. 
	Сечения фундаментов показаны без сопряжения с несущими конструкциями 

( колонны). Показать узлы. Основание: п.14 т) Положения

	
	Сечения фундаментов, отсутствуют в классическом их понимании, представлены ж/бетонные изделия, очень загруженные информацией по армированию  и поэтому плохо читаемые, откорректировать. Основание п.14 х) Положения.

	37. 
	Диаметр арматуры при армировании монолитных лент фундаментов завышен. Предоставить расчет.

	38. 
	Расчет фундаментов  не предоставлен, поэтому непонятно чем  обосновано их  усиленное армирование ?.

	39. 
	Чем обосновано  наличие выпусков из фундаментов по центру подошвы  для соединения с ж/бетонной стеной техподполья ?

	40. 
	Защитный слой арматуры в  фундаментах и ж/бетонных конструкциях привести  в соответствие с требованиями п.10.3.2, табл.10.1 СП 63.13330.2012 

	41. 
	Армирование железобетонных элементов следует выполнить в соответствии с требованиями раздела 10.3 СП 63.13330.2012 с учетом требований раздела 6.7 СП 14.13330.2014.

	42. 
	Отсутствуют сведения по армированию колонн надземной и подземной частей  здания. Предоставить: основание ст.7 № 384 - ФЗ

	43. 
	Чертежи по монолитным ж/бетонным конструкциям выполнить в соответствии с рекомендациями  п.п.  6.3.13-6.3.15  ГОСТ 21.501-2011.

	44. 
	В графической части отсутствуют конструктивные решения  в соответствии с требованиями п.п. 10.4.9, 10.4.10, 140.4.11,10.4.12 СП 63.13330.2017г.

	45. 
	Диаметр арматуры сеток монолитного перекрытия на отм.0,000 - 28мм  завышен, предоставить расчет. 

	46. 
	В соответствии с требованиями п.14 р) Положения предоставить отсутствующие узлы многослойных конструкций  пола 1-го этажа и наружных стен.

- Устранить разночтения по материалу стен в текстовой и графической частях

- Показать местоположение узлов многослойных конструкций стен, типы стен 1 и 2 , уточнить конструкцию стены тип 1 и предоставить решение по конструкции стены технического подполья.

	47. 
	В проектной документации отсутствуют сведения по марке профнастила в основании покрытия здания. Предоставить: основание ст.7 № 384 - ФЗ

	48. 
	План кровли выполнить в соответствии с ГОСТ 21.501-2011.

	49. 
	Выполнить  требования  п.4.6. СП 17.13330.2011  «Кровли»(Документ применяется для целей технического регламента.

Разделы 1, 4 (пункты 4.1-4.3, 4.5, 4.6, 4.8, 4.10-4.13, 4.15), 5 (за исключением пунктов 5.19, 5.30), 6-8, 9(пункты 9.3, 9.5-9.7, 9.9-9.14) СП 17.13330.2011 включены в Перечень национальных стандартов и сводов правил (частей таких стандартов и сводов правил), в результате применения которых на обязательной основе обеспечивается соблюдение требований Федерального закона "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений", утвержденный  постановлением Правительства России от 26.12.2014 N 1521)

	50. 
	Предоставлен план перекрытия по металлическим фермам ( лист 20):

1) Связи по фермам выполнить в соответствии с требованиями п.15.4 СП 16.13330.2011. Такое количество связей не устанавливают даже в зданиях с крановыми нагрузками. Воспользуйтесь учебниками по металлическим конструкциям в качестве справочной литературы. 

	51. 
	На плане покрытия не обозначены горизонтальные связи по фермам . Связи по фермам выполнить в соответствии с требованиями п.15.4 СП 16.13330.2011.

	52. 
	Узлы по металлическим конструкциям представлены, но  к какому конструктивному элементу относятся данные узлы непонятно, ссылки на листы указаны неверно.  Увязать предоставленные узлы с чертежами конструкций здания.

	53. 
	Низ балки Б1, отм.? Чем обосновано сечение балки, если на нее, если я правильно понимаю, будет опираться наружная стена толщ. 380 или 400мм?  Предоставить расчет балок и уточнить местоположение данных балок на разрезах. 

	54. 
	Чертежи металлических конструкций здания на стадии «Проектная документация» выполнить в соответствии с требованиями п.п.4.3,5.4,5.7.1,5.7.2,5.7.3 ГОСТ 21.502-2007.

	55. 
	Исключить из проектной документации комплект чертежей марки «КМД» в соответствии с требованиями  ГОСТ 21.502-2007. Чертежи вышеуказанной марки на стадиях ПД и РД не разрабатываются.

	56. 
	Предоставить полные сведения по ограждающим конструкциям , включая окна, двери, полы 1-го этажа, покрытия. Все конструкции и материалы указать   со ссылкой на ГОСТы или ТУ. Основание: ст.13,ст.31№ 384 – ФЗ.  

	57. 
	Предоставить конструктивные решения по усилению стен и перегородок в соответствии с требованиями п. 6.14.10 и  6.5.10 СП 14.13330.2014.

	58. 
	Отсутствуют конструктивные решения по крыльцам, входам, навесам. Предоставить: основание ст.7 № 384 - ФЗ

	59. 
	Отсутствуют  сведения по перемычкам. Основание: ст.7 № 384 – ФЗ.  

	60. 
	Армирование ж/бетонных конструкций каркаса выполнить в соответствии с требованиями п.п. 6.8.7; 6.8.8 СП 14.13330.2014, предоставить конструктивные решения.

	61. 
	Стыки арматуры в ж/бетонных конструкциях здания  выполнить в соответствии с требованиями п.6.7.12 СП 14.13330.2014.


Раздел 5 «Сведения об инженерном оборудовании, о сетях инженерно-технического обеспечения, перечень инженерно-технических мероприятий, содержание технологических решений»
Подраздел 5.1 «Система электроснабжения»
После корректировки замечаний выданных по первоначально предоставленному разделу проектной документации был предоставлен проект не соответствующий архитектурно- строительным разделам проекта, в связи с чем не предоставляется возможным выдать какую-либо оценку данному разделу. 

Замечания
1.Предоставленный на рассмотрение раздел не соответствует проектному решению. Привести в соответствие.
	2.Обосновать или предоставить технические условия на электроснабжения от собственника ЛЭП 10 кВ с источником питания ПС 110/10 кВ «Майминская». 

	3.Отсутствуют подписи разработчиков проекта – привести в соответствие.

	4.Не предоставлен на рассмотрение альбом модульной  котельной на газовом топливе. 

	5.Не предоставлен на рассмотрение альбом источника аварийного электроснабжения –дизельная станция мощностью 100 кВА. 


Подраздел 5.2 «Система водоснабжения»
Источником водоснабжения является водопровод с.Карлушка (существующие водозаборные скважины). 

Точки подключения, ТПВ1 – проектируемый колодец, ТПВ2 – существующий колодец, расположенный на действующей линии водопровода, расположенные на действующей кольцевой линии водопровода, проходящий к комплексу зданий  аэропорта Республики Алтай. 

Существующий трубопровод водопровода в точках подключения, выполнен из полиэтиленовых труб Ø110мм.

Существующий напор в сети водопровода составляет  - 2.5кгс/см2.

Прокладка трубопроводов наружного водопровода, от ТПВ1 до здания проектируемой котельной и от ТПВ2 до колодца ПГ2, предусматривается открытым способом, с устройством траншей, отвалом грунта вдоль траншеи. 

Глубина заложения проектируемых трубопроводов наружного водопровода 3 - 4м. 
Общая протяженность проектируемого трубопровода наружного водопровода составляет 38м: от ТПВ1 до здания котельной и от ТПВ2 – 17м, от ТПВ2 до колодца ПГ2 – 21м. 

Прокладка трубопровода водопровода от здания котельной до здания автовокзала предусматривается в непроходных каналах теплосети, совместно с трубопроводами теплоснабжения и горячего водоснабжения. Протяженность участка водопровода прокладываемого в канале теплосети, составляет 79м.

Диаметры трубопровода:

- от колодца ТПВ1 до колодца ПГ1  – Ду110мм;

- от колодца ПГ1 до проектируемого здания котельной  –  Ду63мм;

- от колодца ТПВ2 до колодца ПГ2  – Ду110мм;

- от здания котельной до здания автовокзала - Ду50мм. 

Установка запорной арматуры, пожарных гидрантов, предусмотрена в проектируемых водопроводных колодцах ТПВ1, ПГ1 и ПГ2 и существующем колодце ТПВ2.

В качестве запорной арматуры предусматривается установка чугунных задвижек «30ч39р» с обрезиненным клином.

Фасонные части в колодцах, предусмотрены из толстостенных труб по ГОСТ 8732-78 с толщиной стенки 8мм. 

Водопроводные колодцы предусматривается из сборных железобетонных колец по Т.П.Р 901-09-11.84. 

Проектируемый трубопровод в местах пересечения с существующим трубопроводом напорной канализации прокладывается в футлярах из электросварных стальных труб Ду325х6 L=6.0м по ГОСТ 10704-91. 

Прокладка проектируемых трубопроводов систем наружного водопровода предусматривается из полиэтиленовых водопроводных питьевых труб ПЭ-100 SDR-17 по ГОСТ 18599-2001. 

Сварка полиэтиленовых трубопроводов с применением соединительных деталей с закладными нагревателями производится при температуре окружающего воздуха не ниже минус 5 °С и не выше +35 °С.

Все стальные фасонные части, в колодцах и футляры из стальных труб, покрываются весьма усиленным битумно-полимерным антикоррозийным покрытием, б=5мм. 

Водопроводные колодцы из сборных ж/бетонных колец с внешней стороны покрываются гидроизоляционным покрытием.

Монтаж трубопровода водопровода прокладываемого в канале теплосети, предусматривается из стальных водогазопроводных  оцинкованных труб по ГОСТ 3262-75. 

Проектируемый трубопровод водопровода из стальных труб прокладываемый в канале теплосети, после гидравлического испытания на прочность и герметичность, покрывается изолом в два слоя по холодной изольной мастике МРБ-Х-15 по ТУ 21-27-37-74 и изолируется скорлупами пенополиуритановыми - ППУ, б=40мм по ТУ 5768-001-86901126-2011.
Построенные трубопроводы, после гидравлического испытания на прочность и герметичность, дезинфицируются хлорированием. Порядок осуществления промывки и дезинфекции предусматривается в соответствии с СНиП 3.05.04-85*. 

Проектом предусмотрены антисейсмические мероприятия при строительстве наружного водопровода:

- пропуск полиэтиленовых труб через стенки колодцев выполняется в стальных футлярах и сальниках, исключающих взаимное сейсмическое воздействие на стенки трубопроводов и колодцев;

- водопроводные колодцы предусмотрены по серии 901-09-11.84 с учетом выполнения антисейсмических мероприятий, в которые входят: усиление колодцев закладными соединительными элементами, устройство обоймы из монолитного железобетона класса В12,5.

Для наружного пожаротушения зданий и сооружений проектируемого комплекса автовокзала, предусматривается установка двух пожарных гидрантов, ПГ1 и ПГ2 – по плану.

 Расход воды на наружное пожаротушение -10л/с, согласно СП 8.13130.2009 «Источники наружного противопожарного водоснабжения». 
Проектируемые пожарные гидранты устанавливается на территории зоны размещения инженерных сооружения комплекса автовокзала, на расстоянии 5,5м от проектируемого здания котельной – колодец ПГ1 и на прилегающей территории зоны межрейсовой стоянки автобусов – колодец ПГ2.

Проектируемые пожарные гидранты устанавливаются в колодцах Ду1500мм в местах свободного подъезда пожарной спецавтотехники на расстоянии не более 2,5м от края проезжей части. 

В точках установки пожарных гидрантов, на расположенных рядом здания, сооружениях, ограждениях, опор линий электропередач или телефонной связи, устанавливается табличка с указанием места расположения пожарного гидранта (направление, расстояние от ближайшего ориентира на котором установлена табличка).  

В проектируемом здании автовокзала, предусматривается устройство  раздельных систем хозяйственно-питьевого водопровода и противопожарного водопровода.  

Требуемый напор на вводе систем холодного и горячего водоснабжения, составляет – 1,8кгс/см2.

Общий ввод холодного водопровода на комплекс зданий автовокзала, предусматривается в проектируемой котельной.

На ответвлении от общего ввода на технологические нужды котельной, устанавливается водомерный узел с приборами учета расхода воды. 

Учет расхода воды и тепла системы горячего водоснабжения предусматривается коммерческим узлом учета, расположенным в здании проектируемой котельной.

Для учета расхода воды системой холодного водоснабжения здания автовокзала, проектом предусматривается установка коммерческого узла учета расхода воды, со счетчиком расхода ВСХ-20.

Расположение узла учета расхода воды, предусматривается на вводе водопровода в здание автовокзала, в помещении теплового узла. 

Для систем горячего и холодного водоснабжения хозяйственно-бытовых помещений кафетерия, предусматривается установка индивидуальных водомерных узлов.

Монтаж трубопроводов противопожарного водопровода, предусматривается из водогазопроводных оцинкованных стальных труб по ГОСТ 3262-75.

Внутреннее пожаротушение предусматривается от проектируемых пожарных кранов (шкафов), устанавливаемых в коридорах здания. Пожарные краны, пожарные рукава, огнетушители, устанавливаются в проектируемых пожарных шкафах на высоте 1350мм от уровня чистого пола этажа.

Общее количество пожарных кранов по зданию составляет 3 шт. 

Расход воды на внутреннее пожаротушение, принят 2,5л/с. 

Водозабор на хозяйственно-питьевые нужды осуществляется через проектируемые санитарно-технические приборы. 

Прокладка магистральных трубопроводов систем водоснабжения, предусмотрена открыто под потолком помещений подвала. Прокладка подводок к санитарно-техническим приборам, предусматривается по стенам и перегородкам здания.

На трубопроводах системы хозяйственно-питьевого водопровода, в местах поэтажных ответвлений к каждой группе санитарно-технических приборов и на подводках к приборам предусмотрена запорная арматура (краны шаровые "Comap"). 

На магистральном трубопроводе системы противопожарного водопровода, перед ответвлением к водомерному узлу системы В1, предусмотрена установка затвора "FAF 3500" Ду50мм с электроприводом "ГЗ-ОФ-25/5,5К".

Монтаж проектируемых магистральных трубопроводов внутренней системы хозяйственно-питьевого водопровода, предусматривается из полипропиленовых водопроводных труб, «PPR PN10» - для системы холодного водоснабжения и «PPR PN20» - для систем горячего водоснабжения. 

Расчетные диаметры магистральных трубопроводов системы хозяйственно-питьевого водопровода от 15мм до 32мм, диаметры подводок к санитарно-техническим приборам - 15мм.

Расчетные диаметры трубопроводов системы противопожарного водопровода и участка  трубопровода на вводе водопровода в здание автовокзала Ду50мм.

Магистральные трубопроводы систем водоснабжения и трубопроводы прокладываемые в помещениях подвала здания, после гидравлического испытания на прочность и герметичность, изолируются цилиндрами из минеральной ваты "FLEXOROCK" с покрытием из армированной алюминиевой фольги, места сварных стыков стальных трубопроводов покрыты масляно-битумным составом в два слоя по грунту ГФ-021 по ТУ 2313-01455797126-2006.

Толщина изоляционного слоя для труб наружным диметром 20,40 – 20мм, для труб диаметром 50мм – 25мм.

Стояки системы противопожарного водопровода, покрываются масляной краской в два слоя. 

Аварийный сброс воды с систем водоснабжения, предусматривается в проектируемые дренажные приямки, располагаемые в помещениях теплового узла и венткамеры в техподполье здания.

Трубопроводы системы водоснабжения в местах пересечения фундаментов здания, прокладываются с зазором вокруг трубы не менее 200мм, зазор заполняется эластичным водогазанепроницаемым материалом.

Источником горячего водоснабжения является проектируемая газовая котельная.

Температура воды в системе горячего водоснабжения 600С.

Проектируемая система горячего водоснабжения – централизованная, циркуляционная.

В качестве резервного источника горячего водоснабжения, для помещений медицинского кабинета, комнаты матери и ребенка, хозяйственно-бытовых помещений кафетерия, предусматривается установка электрических, настенных, накопительных водонагревателей «ARISTON», емкость 10 литров – 1,2кВт и емкостью 30 литров – 1,5кВт. 

Прокладка проектируемых трубопроводов системы центрального горячего водоснабжения открытая под потолком помещений подвала, совместно с трубопроводами холодного водоснабжения.

На ответвлениях к каждой группе санитарно-технических приборов, подводках к приборам и на подводках к водонагревателям, предусмотрена установка запорной арматуры (краны шаровые, муфтовые «Comap»).

Расчетные расходы по водопотреблению приведены в таблице:

	Наименование

системы
	Потребный 

Напор на вводе, м.в.ст.
	Расчетный расход
	Примечания

	
	
	м3/сут.
	м3/ч.
	л/с.
	При пожаре, л/с
	

	В1 - хоз.питьевой
	18.0
	7.97
	1.77
	0.87
	2.5
	

	В1 - общий
	18.0
	13.37
	2.97
	1.49
	
	Общий с учетом расхода на ГВС

	В1 - полив
	
	2.4
	
	
	
	


Замечания
-Текстовая часть проектной документации

1.На схеме ТУ существующий колодец предусмотрен в ТПВ1. В ТПВ2 предусмотрен проектируемый колодец. Откорректировать план наружных сетей. В колодце ПГ2 предусмотреть мероприятия против замерзания воды в ПГ, СП 8.13130, п. 8.6.
-Графическая часть проектной  документации

2. На принципиальных схемах указать место размещение индивидуальных водомерных узлов (лист 4).
Подраздел 5.3. «Система водоотведения».

Для отвода бытовых канализационных стоков от проектируемого здания автовокзала, проектом предусматривается строительство сети наружной канализации.

Точкой подключения проектируемых трубопроводов канализации, является существующий канализационный колодец, расположенный на действующей самотечной линии канализации комплекса аэропорта г.Горно-Алтайска.

Существующий трубопровод канализации в точке подключения, выполнен из полиэтиленовых труб Ду250 мм.

Отвод канализационных стоков от проектируемого здания предусматривается в проектируемую самотечную сеть дворовой канализации.  На проектируемой сети канализации предусматривается канализационная насосная станция (далее – КНС), от которой через проектируемую сеть напорной канализации стоки направляются в существующею сеть самотечной канализации комплекса аэропорта и далее через существующею КНС на существующие локальные очистные сооружения.

Предварительная очистка канализационных стоков, перед сбросом в существующею сеть канализации, не предусматривается. 

Проектируемая КНС – комплексная, заводского изготовления в стеклопластиковом корпусе с наземным сборным павильоном (завод изготовитель ООО «СНК» (Сибирская Насосная Компания) г.Новосибирск).

Производительность КНС принята – 12,64м3/час, расчетный напор на выходе из КНС – 19,5м.

К установке принята КНС - СНК.КНС.1400.4450.12,64.19,5. 

Проектируемая КНС полностью укомплектована насосным оборудованием "Grundfos" - два насоса один рабочий один резервный, системой автоматического управления, все оборудование автоматики и обслуживания располагается в наземном павильоне. 

Подземная часть КНС устанавливается на ж/бетонную плиту с креплением анкерными болтами. 

Перед КНС предусмотрена установка колодца с отключающей задвижкой -  СНК.К.1400.3150 - колодец в стеклопластиковом корпусе Ду1400 мм Н=3150мм, в колодце устанавливается шиберная задвижка Ду150 мм. Колодец устанавливается на ж/бетонную плиту с креплением анкерными болтами.

Для гашения напора, перед сбросом стоков от КНС в существующею сеть безнапорной самотечной канализации, предусмотрена установка колодца с гасителем напора (КГ).

Напорный трубопровод от КНС до колодца КГ, принят  в две линии.

Устройства для взмучивания осадка и обмыва резервуара КНС не предусматривается, в связи с тем что по конструкции завода изготовителя ООО «СНК» дно резервуара КНС имеет уклон к всасывающим коллекторам насосов, что исключает «застойные» зоны и образование осадка в емкости КНС, осадок «сползает» к всасывающим патрубкам насосов при работе и перекачивается в сеть. 
Прокладка проектируемых трубопроводов наружной канализации, предусматривается открытым способом с устройством траншей, отвалом грунта вдоль траншеи. 

Прокладка проектируемых самотечных трубопроводов канализации предусматривается от приемного канализационного колодца располагаемого на выпуске из здания автовокзала до проектируемой КНС и от проектируемого колодца гасителя напора (КГ – по плану) до существующего канализационного колодца точки подключения ТПК.

Общая протяженность участков самотечной канализации составляет 86м:  77м от приемного колодца на выпуске из здания автовокзала до КНС и 9м от колодца гасителя до ТПК. 

Глубина заложения проектируемых самотечных трубопроводов канализации, составляет в пределах 2.24-2.7м. 

Монтаж проектируемых трубопроводов самотечной канализации, предусматривается из полипропиленовых канализационных труб с двухслойной профилированной стенкой "POLYTRON K2-KAN" с внутренним Ду160 мм. 

Для удобства монтажа и более эффективного крепления отключающей задвижки в колодце КО (установка фланцев), монтаж участка трубопровода самотечной канализации от колодца КК3 до КНС, предусматривается полиэтиленовых труб ПЭ-100 SDR17 Ду180х10.7мм по ГОСТ 18599-2001.

Прокладка проектируемых трубопроводов напорной канализации предусмотрена в две линии (рабочая и резервная) от КНС до колодца гасителя КГ. 

Протяженность участка напорной канализации составляет 183м. 

Глубина заложения проектируемых напорных трубопроводов канализации, составляет в пределах 2.24-2.7м. 

Монтаж напорных трубопроводов канализации, предусматривается из полиэтиленовых труб ПЭ-100 SDR17 Ду63х3.8 мм по ГОСТ 18599-2001. 

Участки трубопроводов напорной канализации прокладываемые на глубине менее 3.1м, изолируются пенополиуритановыми скорлупами "ИЗОПАЙП К", б=35мм.

На выпусках из здания,  в точках углов поворота и точке гашения напора, предусмотрена установка канализационных колодцев Ду1000 мм.

Канализационные колодцы приняты из сборных железобетонных колец по Т.П.Р.902-09-22.84. В колодцах предусмотрены металлические лестницы, гидроизоляция.
Канализационные колодцы запроектированы по типовым проектным решениям с учетом дополнительных мероприятий  для строительства в сейсмических районах, оценивающихся в 8 баллов, в которые входят: усиление колодцев стальными закладными соединительными элементами, устройство обоймы из монолитного бетона кл. В 12.5.

Засыпка проектируемой трассы канализации производится после гидравлического испытания трубопроводов, проверки качества стыковых соединений труб.

Отмостка проектируемых колодцев выполняется из асфальта, б=70мм, с выполнением песчаной подготовки б=120мм.  

Приемниками стоков системы внутренней бытовой канализации, являются проектируемые санитарно-технические приборы (унитазы, трапы, умывальники, мойки, поддоны, писсуары и биде). 

В качестве приемников дренажных стоков, при аварийном сбросе воды из систем отопления и водоснабжения, в помещении теплового узла и помещении венткамеры, предусматривается устройство дренажных приямков. 

Размеры дренажного приямка в помещении венткамеры приняты - 400х400х200(h), общий сборный приямок в помещении теплового узла принят с размерами - 500х500х900(h). 

Из общего дренажного приямка (в помещении теплового узла) стоки откачиваются дренажным насосом "Grundfos KP-350 A1", отвод дренажных стоков предусматривается в общею внутреннею сеть бытовой канализации.

Предварительная очистка канализационных стоков, перед сбросом в проектируемую сеть дворовой канализации, не предусматривается.

Прокладка внутренних магистральных трубопроводов систем канализации предусмотрена открыто под потолком помещений подвала, прокладка стояков и отводок от санитарно-технических приборов предусмотрена по конструкциям перегородок и стен здания. 

Монтаж проектируемых трубопроводов систем внутренней бытовой канализации предусмотрен из полиэтиленовых канализационных труб Ду50-110мм по ГОСТ 22689.2-89. Уклоны трубопроводов приняты: для труб ду50мм - i=0.03; для труб Ду110мм - i=0.02.

Вентиляционные стояки системы канализации предусмотрены выше кровли на 1000мм. 

Участки стояков расположенные на чердаке здания, изолируются скорлупами пенопластовыми "ПСБ-с" - тип С, б=40мм, участки расположенный выше кровли здания, покрываются защитным слоем из "Армофола".

Участок трубопровода канализации от дренажного приямка расположенного в помещении венткамеры до общего дренажного приямка в помещении теплового узла прокладывается скрыто в конструкции пола подвала из полиэтиленовых канализационных труб Ду110 мм по ГОСТ 22689.2-89 с уклоном i=0.05.

Участок напорного трубопровода от общего дренажного приямка в помещении теплового узла до места в резки в общую сеть бытовой канализации, прокладывается открыто по перегородкам помещения теплового узла, монтаж напорного участка предусматривается из стальных водогазопроводных, оцинкованных труб Ду32х3.2 мм по ГОСТ 3262-75. 
Уплотнения стыковых соединений раструбных труб предусмотрены резиновыми кольцами. 

Трубопроводы системы канализации в местах пересечения фундаментов, прокладываются с зазором вокруг трубы не менее 200мм. Зазор заполняется эластичным водогазонепроницаемым материалом.

Отвод с кровли дождевых и талых вод предусмотрен по наружным водостокам (водосточные стальные трубы Ду100 мм с полимерным покрытием) с выпусками на бетонную отмостку здания. 

На прилегающей территории сброс паводковых вод предусмотрен по уклоном за счет организации рельефа в проектируемую сеть ливневой канализации. 

Для отвода поверхностных, сточных ливневых вод предусмотрено устройство ливневой канализации, состоящей из колодцев ПОЛИПЛАСТИК по ГОСТ 32972-2014 - 26 колодцев диаметром 1000 мм, 5 колодцев диаметром 1500 мм, системы пластиковых трубопроводов КОРСИС ИС диаметром от 250 до 500 мм и системы очистки ливневых вод. Основной уклон труб ливневой канализации составляет 5%0.
Ливневая канализация состоит из безнапорной и напорной части.

Безнапорная сеть - сеть трубопроводов безнапорной ливневой канализации выполнена из труб "КОРСИС-ИС" ТУ 22.21.21-001-73011750-2017 (с изм.№1 и 2):

· Ду250 мм - 290м;

· Ду315 мм - 120м;

-   Ду500 мм - 28м.
Для очистки ливневых вод приняты локальные очистные сооружения - ЛОС "СПИРОЛАЙН" по ТУ 2248-016-40270293-2002, производительностью 90 л/сек.

Напорная часть ливневой канализации предназначенной для отведения очищенных вод из локальных очистных сооружений выполнена трубами "ПРОТЕКТ" ТУ 2248-016-40270293​2002   2Ду315 мм - 100 м.

Расчетное количество стоков приведено в таблице:

	Наименование

здания

(сооружения)
	Наимено-вание

системы
	Расчетный расход
	Примечания

	
	
	м3/сут.
	м3/ч.
	л/с.
	

	Автовокзал Республики Алтай
	К1
	13.37
	2.97
	3.09
	

	
	дренаж
	3.0
	
	
	аварийный сброс из систем отопления и водоснабжения


Замечания
-Текстовая часть проектной документации

1. На планах нанести номера колодцев, диаметры трубопроводов, ГОСТ 21.604-82, п. 3.1.2. 

Дождеприемные колодцы на плане и профилях обозначить согласно ГОСТ 21.704, п. 3.6. Дождеприемные колодцы разместить на плене и профиле от здания на расстоянии не менее 3 м.

-Графическая часть проектной  документации

	2.На планах нанести номера колодцев, диаметры трубопроводов, ГОСТ 21.604-82, п. 3.1.2. 

Дождеприемные колодцы на плане и профилях обозначить согласно ГОСТ 21.704, п. 3.6. 
Дождеприемные колодцы разместить на плане и профиле на расстоянии не менее 3 м от здания.

	3.Представить принципиальные схемы прокладки наружных сетей водоотведения и ливнестоков. Постановление Правительства РФ от 16.02.2008г. за №87, п. 18 «3».

Не представлены принципиальные схемы прокладки напорных сетей ливнестоков.


4.Представить графическую часть (паспорт) канализационной насосной станции и очистных сооружениях на ливнестоке. Постановление Правительства РФ от 16.02.2008г. за №87, п. 18 «3»

	5.Представить принципиальные схемы прокладки наружных сетей водоотведения 

и ливнестоков. Постановление Правительства РФ от 16.02.2008г. за №87, п. 18 «3».

6.Не представлены принципиальные схемы прокладки напорных сетей ливнестоков.

7.На плане наружных сетей отсутствует точка подключения проектируемой 

наружной канализации к существующим сетям.

8.Представить графическую часть (паспорт) канализационной насосной станции и очистных сооружениях на ливнестоке. Постановление Правительства РФ от 16.02.2008г. за №87, п. 18 «3»

9.Представить сведения о глубине заложения напорного трубопровода для ливневой канализации. Глубина заложения безнапорной ливневой канализации предусмотрена с нарушением СП 32.13330, п.6.2.4 – глубина промерзания грунта составляет 2,62 м (в проекте  до 0,7 м). 

10.На профилях ливневой канализации (лист 2-5) уклоны указать для каждого участка сети, на которых изменяется уклон, нанести на профиле колодцы и глубину заложения ГОСТ 21.704, приложение В.

11.На профилях ливневой канализации (лист 2-5) указать проектируемые и существующие пересекаемые а/дороги и подземные инженерные сети, ГОСТ 21.704, п. 5.2.2.

	

	

	

	

	


Подраздел 5.4  «Отопление, вентиляция и кондиционирование воздуха, тепловые сети».
Источником теплоснабжения и горячего водоснабжения здания автовокзала является проектируемая газовая блочно-модульная котельная.

Теплоноситель вода с параметрами - 95-700С.  

Проектируемая система теплоснабжения - закрытая, зависимая. 

Проектируемая система горячего водоснабжения - циркуляционная.

Температура воды в системе горячего водоснабжения - 600С.

Регулирование температуры теплоносителя в зависимости от температуры наружного воздуха, а также параметрами давления воды в системе отопления и горячего водоснабжения, осуществляется системами автоматизации оборудования проектируемой модульной котельной.

Для теплоснабжения проектируемого здания автовокзала Республики Алтай, проектом предусматривается строительство тепловой сети от здания проектируемой модульной котельной до проектируемого здания автовокзала.

Проектируемая тепловая сеть подземная канальной прокладки, пяти трубная: 

- подающий и обратный трубопровод системы теплоснабжения;

- подающий и циркуляционный трубопроводы горячего водоснабжения;

- трубопровод системы холодного водоснабжения.

Прокладка проектируемых трубопроводов теплосети принята подземная в непроходных каналах из сборных ж/бетонных лотковых элементов по серии 3.006.1-2/87.

Протяженность проектируемой тепловой сети, составляет 79.0м.

Расчетные диаметры трубопроводов теплосети:

- трубопроводы системы теплоснабжения Т1:Т2 - Ду76х3.5мм;

- трубопроводы системы горячего водоснабжения Т3 - Ду32х3.2мм, Т4 - Ду25х3.2мм;

- трубопровод системы холодного водоснабжения В1 - Ду50х3.5мм.

Монтаж проектируемых трубопроводов теплосети предусматривается из электросварных стальных труб по ГОСТ 10704-91 - трубопроводы теплоснабжения, из стальных водогазопроводных труб по ГОСТ 3262-75 - трубопроводы горячего и холодного водоснабжения.

Для аварийного сброса воды с трубопроводов теплосети, предусматривается установка тепловой камеры (УТ1) с дренажным колодцем (ДК). Установка тепловой камеры предусмотрена в зоне размещения инженерных сооружений на расстоянии 4,8м от проектируемого здания модульной котельной.

Для сброса воды на трубопроводах теплосети предусматривается установка дренажной арматуры (вентеля). Отвод дренажа осуществляется в дренажный приямок тепловой камеры и далее в дренажный колодец, из дренажного колодца стоки откачиваются с применением спец.автотехники или переносной насосной установки с последующим сбросом в проектируемую сеть ливневой канализации. 

Дренажный колодец принят по типовым проектным решениям Т.П.Р.902-09-22.84 из сборных ж/бетонных колец с учетом дополнительных мероприятий  для строительства в сейсмических районах, оценивающихся в 8 баллов, в которые входят: усиление колодцев стальными закладными соединительными элементами, устройство обоймы из монолитного бетона кл. В 12,5.

Проектируемые трубопроводы теплосети после гидравлического испытания на прочность и герметичность, покрываются изолом в два слоя по холодной изольной мастике МРБ-Х-Т15 по ТУ 21-27-37-74 и  изолируются скорлупами пенополиуритановыми "ППУ", б=40мм по ТУ 5768-001-86901126-2011. 

Проектируемые непроходные каналы КЛ 120х45 покрываются гидроизоляционным покрытием.
Непроходные каналы теплосети, приняты размером 1200х450мм, в качестве лотковых элементов приняты лотки Л10-8 с плитами перекрытия П11-8 по серии 3.006.1-2/87.

Прокладка непроходных каналов теплосети предусматривается на глубине 1.15-1.32 м - до дна лотка.

Трубопроводы теплосети в местах пересечения фундаментов прокладывать с зазором между теплоизоляционной конструкцией трубы и верхом проема не менее 200мм. Зазор заполняется эластичным водогазонепроницаемым материалом.

Система теплоснабжения проектируемого здания автовокзала – зависимая, закрытая с регулировкой параметров теплоносителя в зависимости от температуры наружного воздуха, поддержание заданного давления от источника теплоснабжения (проектируемой модульной котельной).

Проектируемая система отопления здания, двухтрубная с нижней разводкой.

На вводе теплосети в помещении теплового узла, предусматривается установка узла ввода, включающего в себя запорную и дренажную арматуру, грязевики и контрольно измерительную арматуру (термометры, манометры).

Учет расхода воды и тепла системы теплоснабжения, предусматривается коммерческим узлом учета, расположенным в здании проектируемой котельной.

Расчетные диаметры магистральных трубопроводов систем отопления и теплоснабжения, составляют от 20мм до 50мм, диметры стояков и подводок к нагревательным прибором, составляет 15-20мм, диаметр трубопроводов теплоснабжения на вводе теплосети, составляет 65мм.

В качестве нагревательных приборов приняты алюминиевые радиаторы "Silver" В-500 КС, Qну=0,21кВт и стальные напольные конвекторы "УНИВЕРСАЛ" ТБ-С-КПНК-20 со встроенным терморегулятором - для помещений со сплошным остеклением. 

Отопление электрощитовой и вентиляционной камеры, предусматривается стальными электрическими конвекторами "Ballu Complete".  

Удаление воздуха из систем отопления предусматривается через краны Маевского, устанавливаемые в верхних точках нагревательных приборов и стояков - для конвекторов.

На подводках к нагревательным приборам предусматривается установка запорной и регулирующей арматуры (краны шаровые, муфтовые "Comap" и терморегуляторы "RTD" Danfos), установка терморегуляторов на подводках предусматривается только для алюминиевых радиаторов.

Проектируемая система отопления разделена на отдельные ветки, крылья с подключением их от общего распределительного коллектора, расположенного в помещении теплового узла после узла ввода теплосети.

На магистральных трубопроводах системы отопления и теплоснабжения в местах выхода труб от распределительного коллектора и в точках ответвлений на отдельные ветки, предусмотрена установка запорной и дренажной арматуры (краны шаровые, муфтовые "Comap").

Трубопроводы систем отопления (стояки) в местах пересечения перекрытий, прокладываются в гильзах из несгораемых материалов (стальные патрубки). 

Прокладка магистральных трубопроводов систем отопления и теплоснабжения,  принята открыто под потолком и над полом помещений подвала.

Аварийный сброс воды из систем отопления и теплоснабжения предусматривается в проектируемый дренажный приямок расположенный в помещении теплового узла.  

Стальные магистральные трубопроводы систем отопления и теплоснабжения приточных установок, после гидравлического испытания на прочность и герметичность, покрываются масляно-битумным составом за два раза по грунту ГФ-021 и изолируются цилиндрами из минеральной выты «FLEXOROCK» с покрытием из армированной алюминиевой фольги. 

Толщина изоляционного слоя для труб ДуØ20;25;32мм – 25мм, для труб Ду40;50мм – 30мм, для труб Ду65мм – 40мм.

Сварочные работы по монтажу стальных трубопроводов производятся электросваркой. Сварные соединения стальных трубопроводов усиливаются накладными муфтами по сварке. 

Магистральные трубопроводы систем отопления в местах пересечения фундаментов (на вводе в здание), прокладываются с зазором между теплоизоляционной конструкцией трубы и верхом проема не менее 200мм. Зазор заполняется эластичным водогазонепроницаемым материалом.

Проектом предусматривается устройство раздельных систем принудительной приточно-вытяжной вентиляции: для помещений административного назначения - система П1 и В1, для помещения пассажирского зала и кассовых кабин - системы П2 и В2, для помещений комнаты матери и ребенка, медицинского кабинета и камеры хранения - системы П1 и В3.

Для помещений санузлов предусматривается устройство принудительных вытяжных систем вентиляции В4:В5 и В6.

Для помещений кафетерия предусматривается устройство индивидуальной приточно-вытяжной системы вентиляции - ПВУ. 

Для части помещений площадью менее 36м2 удаление воздуха предусматривается путем перетока (выдавливания) в коридор, для чего для этих помещений предусмотрена установка переточных решеток, переточные решетки устанавливаются в нижней зоне помещений.

Воздухоприемные устройства систем принудительной приточной вентиляции выведены за пределы ограждающих конструкций здания.

Отверстия для забора воздуха предусмотрены на отметке не менее 2-х метров от уровня земли до низа отверстия, отверстие для забора воздуха закрыто металлической жалюзийной решеткой. 

Вентиляционное оборудование приточных систем, устанавливается в специальных технических помещениях, в подвальном этаже здания.

В качестве оборудования приточных систем приняты наборные каркасно-панельные приточные установки "SlimLine" с водяными нагревателями воздуха. 

Монтаж проектируемых трубопроводов системы отопления и теплоснабжения приточных установок систем П1:П2, предусмотрен из водогазопроводных стальных труб по ГОСТ 3262-75.

Регулирование температуры воздуха в системах приточной вентиляции производится путем изменения расхода теплоносителя проходящего через водяной воздухонагреватель, а также понижением или повышением ступеней мощности нагрева электрических воздухонагревателей - для системы ПВУ.

Расположение оборудования приточно-вытяжной системы вентиляции помещений кафетерия предусматривается над подшивным потолком помещения кладовой.

Вентиляционное оборудование вытяжных систем, устанавливается над перекрытием этажа здания (на чердаке) - системы В1:В2:В3:В4 и непосредственно в обслуживаемых помещениях - системы В5:В6.

В качестве оборудования вытяжных систем приняты канальные вентиляторы серии IRF, CFs, ЕСО.  Канальные вентиляторы IRF предусмотрены в теплоизолированном корпусе.

В качестве оборудования приточно-вытяжной системы ПВУ предусматривается применение компактной моноблочной приточно-вытяжной установки Elektrolux "EPVS-650" с пластинчатым рекуператором. Для системы ПВУ на приточном воздуховоде после приточно-вытяжной установки, предусмотрена установка дополнительного электрического воздухонагревателя.

Оборудование приточно-вытяжных систем предусмотрено фирмы поставщика: «Русклимат» - г.Новосибирск. 

Для предотвращения поступления холодного наружного воздуха через вентиляционные каналы при неработающей вентиляции, перед оборудованием систем приточной и вытяжной вентиляции, предусматривается установка воздушных заслонок (клапанов) с эл.механическим приводом.

Приток и удаление воздуха приняты по схеме «сверху-вверх». 

Охлаждение наружного воздуха, приточными системами, в теплый период года, проектом не предусматривается.  

Для уменьшения шумов вентиляционных установок, систем обслуживающих помещения с постоянным пребыванием людей, предусматриваются следующие мероприятия:

- все приточные и вытяжные установки размещены в специально отведенных помещениях (венткамерах); 

- снижение шума от вибрации достигается установкой вентиляционных агрегатов на виброизоляторах;

- всасывающие и напорные воздуховоды присоединяются к вентиляторам с помощью гибких вставок; 

- на воздуховоды систем вентиляции устанавливаются шумоглушители.

Сечения воздуховодов приняты из учета расчетного и нормируемого объема удаляемого и нагнетаемого воздуха, по допустимым нормируемым скоростям движения воздуха. 

Воздуховоды систем вентиляции приняты из тонколистовой оцинкованной стали, б=0.8мм по ГОСТ14918-80, с нормируемым пределом огнестойкости EI15.
Для предотвращения остывания воздуха, стальные воздуховоды систем приточной вентиляции расположенные в подвале здания, а также воздуховоды систем вытяжной вентиляции, прокладываемые выше перекрытия этажа (по чердаку здания), изолируются матами из минеральной ваты "М1-125", б=50мм с покрывным слоем стеклопластиком рулонным "РСт-250Л".

Места прохода воздуховодов через стены, перегородки и перекрытия уплотняются негорючими материалами, обеспечивая нормируемый предел огнестойкости. 

На воздуховодах систем механической приточно-вытяжной вентиляции, в местах пересечения  пожарного отсека (перекрытие этажа), предусматривается установка нормально открытых противопожарных клапанов "BMFDO-90-MB"  с электромеханическим приводом. Закрытие  клапанов выполняется автоматически по сигналу датчиков системы пожарной сигнализации.

Также при срабатывании системы пожарной сигнализации выполняется отключение оборудования систем приточно-вытяжной вентиляции.

Для помещения серверной предусматривается устройство системы кондиционирования с применением сплит-системы  "ELECTROLUX" EACS-12HF/N3 (внутренний и наружный блоки), настенной установки.

Наружный блок установлен за пределами ограждающих конструкций здания - на фасаде, внутренний блок устанавливается под потолком помещения серверной. Трубопроводы системы холодоснабжения приняты из медных гладких труб, изолированных трубной изоляцией Термофлекс.

Для предотвращения поступления холодного воздуха в холодный период года, через наружные дверные проемы пассажирского зала, проектом предусматривается установка воздушно-тепловых завес с электрическим источником тепла.

К установке приняты воздушно-тепловые завесы "КЭВ-12П3041Е".

Воздушно-тепловые завесы устанавливаются в тамбурах над входными дверными проемами пассажирского зала (на отметке 2.400 от уровня чистого пола) в количестве 4-х штук. 

Удаление дымовых газов из помещений здания автовокзала, при возникновении пожара, предусматривается за счет сквозного проветривания, через открываемые фрамуги окон в коридорах по помещениях имеющих выход в коридоры.

Расчетные тепловые потки, приведены в таблице: 

	Наименование

здания

(сооружения)
	Периоды

года, *С
	Расчетный тепловой поток Вт (кал/час)

	
	
	Отопление
	Вентиляция
	ГВС
	Общий

	Автовокзал Республики Алтай
	-33
	77948

(67197)
	92420

(795170
	75560

(66000)
	245748

(212714)


Замечания
Текстовая часть проектной документации
1. Представить текстовую часть  газовой котельной, изменения к заданию на проектирование №1.

Графическая часть проектной документации
2.Приток и вытяжка по кратности из медицинских кабинетов не совпадает с комнатой матери и ребенка и камеры хранения. Предусмотреть от кабинетов врачей самостоятельную вентиляцию. Ведомственные строительные нормы ВСН АВ-ПАС-94 (РД 3107938-0181- 94)"Автовокзалы и пассажирские автостанции, п. 5 (ТЗ п.2.1).

3. Представить графическую часть газовой котельной, изменения к заданию на проектирование №1.

4. Представить принципиальные схемы отопления,  вентиляции и кондиционирования воздуха, Постановление Правительства РФ от 16.02.2008г. за №87, п. 19 «п»
Подраздел 5.5 «Сети связи»
Замечания

1. .Предоставленный на рассмотрение раздел не соответствует объемно-планировочным решениям. Привести в соответствие.
Подраздел 5.6. «Система газоснабжения»
Подключение модульной газовой котельной предусматривается к полиэтиленовому газопроводу низкого давления Ду50 мм, проложенного в 31,5 м от границы проектируемого участка параллельно подъездной дороги к аэропорту Республики Алтай. Проектом предусматривается технологическое присоединение после установки модульной газовой котельной и сдачи объекта в целом в эксплуатацию.

Транспортируемая среда - природный газ, отвечающий требованиям ГОСТ 5542-87* с низшей теплотой сгорания 7900 ккал/м3 и плотностью 0,69-0,73 кг/м3 в нормальных условиях.

Максимальное давление в в точке подключения - 5,0 кПа, рабочее давление газа в сети -2,0 кПа.

Годовой расход природного газа на автовокзал составит 130,0 тыс. мз/год, а максимально-часовой - 0.01483 м3/час.
Линейная протяженность наружного газопровода низкого давления составляет - 67,45 м. 
Для строительства газопровода низкого давления применяются полиэтиленовые трубы типа SDR11 марки ПЭ100, отвечающие требованиям ГОСТ Р 50838-2009*.

Глубина заложения в зоне подключения - 0,9-1,5 метра от фактической поверхности земли.

Для уменьшения сил морозного пучения проектом предусматривается устройство основания под газопровод из среднезернистого песка слоем не менее 10 см. Обратная засыпка газопровода выполняется среднезернистым песком на 20 см выше верхней образующей трубы и далее грунтом из отвала. При этом грунт из отвала не должен содержать крупных включений и строительного мусора. Обратная засыпка траншеи с уложенным газопроводом выполняется до окончания смены.

Вдоль трассы газопровода из полиэтиленовых труб укладывается сигнальная лента желтого цвета шириной не менее 0,2 метра с несмываемой надписью "Огнеопасно-газ" на расстоянии не менее 0,2 метра от верхней образующей трубы. На участках пересечения полиэтиленового газопровода с инженерными коммуникациями сигнальная лента укладывается дважды на расстоянии не менее 0,2м между собой и на 2м в обе стороны от пересекаемого сооружения. 

При пересечении газопровода с трассами подземных инженерных коммуникаций газопровод заключается в полиэтиленовый защитный футляр концы, которого выводятся на расстояние не менее 2,0 м в каждую сторону от мест пересечения.

Охранная зона подземных газопроводов представляет собой территорию ограниченную условными линиями, проведенными параллельно газопроводу по 2 метра с каждой стороны от его оси.

Вдоль трассы подземного газопровода проектом предусматривается установка опознавательных знаков, на которых указываются привязки газопровода, глубина его заложения, давление газа и телефон аварийно-диспетчерской службы (АДС).

Контроль качества сварки полиэтиленового газопровода, выполненного с помощью муфт с закладными электронагревателями определяется аппаратом для электромуфтовой сварки, с выдачей результата после окончания процесса сварки.

Испытательное давление и время испытания для газопровода низкого давления (система Г1) составляют 0,3 МПа (3,0кгс/см2) в течении 24 часов. Испытательное давление для системы Г1 внутреннего газопровода составляет 0,01 МПа, время испытания - 5 минут.
Ввод газопровода принят заводского исполнения, с вертикально установленным в футляре неразъемным соединением «полиэтилен-сталь» и последующим исполнением гнутого компенсатора на вводном газопроводе.

Стальные участки подземного газопровода подлежат изоляции «весьма усиленного» типа полимерными липкими лентами типа «Полилен» и засыпке грунтом с низкой степенью коррозионной агрессивности (среднезернистым песком) на всю глубину. Изоляционные покрытия и способы их нанесения соответствуют требованиям ГОСТ 9.602-2005 "Единая система защиты от коррозии и старения. Сооружения подземные. Общие требования к защите от коррозии" и РД 153-39.4-091-01 «Инструкция по защите городских подземных трубопроводов от коррозии.

Надземные стальные участки газопровода на газовом вводе и далее вводной и внутренний газопровод защищаются от атмосферной коррозии двумя слоями атмосферостойкой эмали по двум слоям грунтовки.

Газопровод водится в модульную котельную. Перед счетчиком газа устанавливается термозапорный клапан (КТЗ), автоматически единоразово срабатывающий и перекрывающий подачу газа к газовым водогрейным котлам при повышении температуры своего корпуса свыше 80°C и окружающей среды свыше 100°C.
На системе газопровода в модульной котельной после КТЗ устанавливается автоматический электромагнитный клапан (КЭГ) с подключением к системе контроля загазованности, датчики которой импульсом закрывают клапан на газопроводе при появлении в воздухе концентраций угарного газа и метана, превышающих 10% от предельно-допустимых концентраций.

Для коммерческого узла учета расхода газа предусматривается установка узла учета расхода газа G6,0.
Перед счетчиком газа и газовыми котлами предусматривается запорное устройство - шаровый кран для газа.

Обвязка узлов учета расхода газа, внутренние и вводные газопроводы выполняются из стальных водогазопроводных, отвечающих требованиям ГОСТ 3262-75* и стальных электросварных труб, отвечающих требованиям ГОСТ 10704-91.
В котельной предусмотрено 2 стальных водогрейных котла «REX 10», фирмы «ICI CALDAIE», Италия, по 100 кВт каждый с газовой горелкой NG 140 M-PR.S.RU.A.0.25 CIB UNIGAS, Италия.

Продувочные свечи выведены выше карниза кровли на 1 м.

Вентиляция котельной естественная. Приток обеспечивается через фрамугу, вытяжка через вентканал из полиэтиленовой трубы Ду200 в теплоизоляции. Приток воздуха на горение осуществляется через жалюзийную решетку.

Отвод продуктов горения предусмотрен от каждого котла индивидуально, через дымовую трубу Ду220 мм высотой 5 м.
Замечания
Текстовая часть проектной документации

1.Текстовая часть отсутствует. Постановление Правительства РФ от 16.02.2008г. за №87, п. 2. Текстовую часть оформить согласно Постановления Правительства РФ от 16.02.2008г. №87, п. 21.

3. В текстовой части сделана ссылка на несуществующую нормативную документацию – Постановление Правительства РФ от 30.06.2003 №280 и недействующую нормативную документацию – СНиП 42-01-2002.

Графическая часть проектной документации

4.Графическая часть отсутствует, Постановление Правительства РФ от 16.02.2008г. за №87, п. 21.

Представить графическую часть БМК (в том числе с учетом резервного топлива) в соответствии с СП 625.13330, СП 42.101 и п. 21 Постановления Правительства РФ от 16.02.2008г. №87. Представленные план и принципиальные схемы выполнены с нарушением ГОСТ 21.609-2014.

5. Охранная зона газопровода – 2 м  с каждой стороны от оси газопровода (Постановление Правительства РФ от 20 ноября 2000 г. № 878). При пересечении с инженерными коммуникациями, расположенными ниже глубины залегания газопровода предусмотреть футляр.  Откорректировать план наружного газопровода.
Подраздел 5.7 «Технологические решения».
Согласно статистическим данным представленных ООО «Горно-Алтайский автовокзал» и территориального органа федеральной службы Государственной статистики по Республике Алтай (Алтайстат) от 03.11.2016г. автовокзал запроектирован на суточное отправление пассажиров – 1200.

Для обслуживания пассажиров рекомендуется следующий штатный состав работников автовокзала:

-начальник – 1

-диспетчер – 4-1

-перронный контролёр – 4-2

-кассиры – 7-2

-дежурный по вокзалу – 3-1

-электромонтёр – 2-1

-слесарь-сантехник – 2-1

-уборщики помещений – 4-1

-дворник (садовник) – 1

Всего – 30-12 человек

Ориентировочный состав персонала 20 человек.

Режим работы автовокзала – 1,5 смены.

Время работы с 6,00 до 23 часов.

При проектировании состава и размеров основных и вспомогательных помещений автовокзала, технологического функционирования исходили из требований ВСН-АВ-ПАС-94 (РД 3107938-0181-94) с суточным отправлением пассажиров от 1000 до 2000.

Состав и площадь помещений:

-объединённый пассажирский зал – 186,14м2;

-входной тамбур – 33,3м2;

-пункт полиции – 12,7м2;

Набор помещений кафетерия:

-обеденный зал кафетерия – 42,73м2;

-кладовая – 4,65м2;

-приёмочная (загрузочная) – 3,83м2;

-санитарный узел для работников кафетерия – 2,36м2;

-подсобная – 3,11м2;

-моечная – 3,56м2;

Набор помещений медицинского пункта:

-кабинет врача – 21,03м2;

-санитарный узел – 3,34м2;

-приёмная  -  8,9м2;

Набор помещений комнаты матери и ребёнка:

-комната матери и ребёнка – 24,84м2;

-санузел – 2,32м2;

-прихожая – 4,22м2;

Помещения производственного и вспомогательного назначения, санитарные узлы: 

-камера хранения – 25,08м2;

-коридор – 27,37м2;

-кладовая уборочного инвентаря – 2.32м2;

-санузел мужской – 18,10м2, оборудованный тамбуром со стороны перрона – 5,73м2;

-санузел женский – 15,36м2, оборудованный тамбуром со стороны перрона – 5,73м2;

-санузел для МГН при мужском санузле – 4,30м2;

-санузел для МГН при женском санузле – 4,30м2;

-кабинет администратора касс – 13,64м2;

-касса уличной продажи билетов – 3,99м2;

-комната отдыха кассиров – 12,05м2;

-комната кратковременного отдыха водителей – 12,15м2;

-коридор – 9,65м2;

-диспетчерская – 26,97м2;

-водительская – 18,94м2;

-серверная – 13,52м2;

-коридор – 9,62м2;

-кассы №№1, 2, 3 – 17,61м2;

-кладовая 1 – 8,80м2;

-санузел служебный женский – 5,62м2;

-санузел служебный мужской – 4,10м2;

-кладовая 2 – 8,53м2;

-коридор – 38,28м2;

-электрощитовая – 6,53м2;

-помещение для хранения инвентаря – 8,26м2;

-дворницкая – 8,27м2;

-кабинет начальника автовокзала – 12,18м2;

-дежурный по вокзалу – 8,30м2;

-кабинет пожарного поста и охраны – 10,43м2;

-коридор – 13,27м2;

-выход на перрон – 9,81м2;

Внутренняя планировка помещений относительно друг к другу выполнена с учётом функциональной связи между собой, с разделением потоков посетителей и персонала.

Расстановка технологического оборудования выполнена с соблюдением требуемых ширины проходов и расстояний между оборудованием.

Для  хранения и обработки уборочного инвентаря предназначенного для внутренней уборки помещений и территории  запроектированы три кладовые с подводкой к ним воды и канализации.

Для работников автовокзала и водителей междугородних автобусов запроектированы помещения для кратковременного отдыха.

Для сбора и временного хранения твёрдых бытовых отходов оборудованы две контейнерные площадки.

Организация освещения

Естественное освещение обеспечивается через оконные проёмы и витражи с коэффициентом естественного освещения не менее 1,2%.

Искусственное освещение обеспечивается люминесцентными лампами ЛПО36 с зеркализованными решётками создающие уровень освещённости на рабочем месте 300-500лк. Кроме общего искусственного освещения предусматривается установка светильников местного освещения для подсветки документов. 

Требования к шуму и вибрации в помещениях

Уровни шума на рабочих местах, благодаря техническим и строительным мероприятиям, заложенным проектным решение, составляет 50дБА.

От внутреннего шума, генерируемого вентиляционными установками, принят ряд следующих мероприятий:

-вентиляционные установки размещены в вентиляционных камерах технического подполья и чердачном пространстве;

-вентиляционные агрегаты установлены на виброгасящие платформы;

-применение гибких ставок.

От наружного шума защищают ограждающие конструкции стены и окна с высоким коэффициентом шумопоглощения.

Кафетерий

При автовокзале запроектирован кафетерий на 16 посадочных мест состоящий из

-обеденного зала – 42,73м2;

-кладовой – 4,65м2;

-приёмочной (загрузочной) – 3,83м2;

-санитарного узла для работников кафетерия – 2,36м2;

-подсобной – 3,11м2;

-моечной столовой посуды – 3,56м2.

Кафетерий оснащен следующим основным и вспомогательным технологическим оборудованием (согласно  графической части):

-печь СВЧ – 1шт;

-шкаф холодильный – 1шт;

-стойка буфетная – 1шт;

-стол производственный – 2шт;

-шкаф посудный – 1шт;

-стол с хлеборезным ножом – 1шт;

-стол обеденный 4-х местный – 3шт;

-стол 2-х местный – 2шт;

-стол для МГН – 1шт.

Кафетерий работает по принципу самообслуживания. Реализуемая продукция представлена горячими и прохладительными напитками, порционными блюдами высокой степени готовности требующие только термическую обработку, хлебобулочные и кондитерские изделия.

Медпункт

При автовокзале запроектирован медпункт, состоящий из:

-кабинета врача – 21,03м2;

-санитарного узла – 3,34м2;

-приёмной  -  8,9м2.

Медицинский пункт оборудован:

-шкафом для одежды – 1шт;

-шкаф для игрушек и пособий – 1шт;

-стол для пеленания – 1шт;

-стол детский – 1шт;

-детские стульчики – 4шт;

-кровать с навесными панелями – 1шт.

Меры  защиты от действий террористической направленности

Автовокзал относится к 2 классу объектов террористической значимости.

Проектом предусмотрен комплекс мер антитеррористической безопасности и защищённости, включая инженерно-технические системы.

На автовокзале предусматривается установление специального пропускного режима по типу контрольно-пропускного пункта. Контроль доступа на в здание автовокзала осуществляется через турникет-трипод и стационарный арочный метало детектор.

Кроме этого автовокзал оснащается системой охранной и тревожной сигнализацией, системой телевизионного наблюдения (СОТ).
Замечания
Текстовая часть проектной документации

	
	1. В разделе 5.3.4 «Решение в отношении ливневой канализации и расчётного объёма дождевых стоков» отсутствует описание организации сбора дождевых и талых вод с поверхности территории автовокзала, а также описание устройства локальных очистных установок.

	
	2. В дополнении к Заданию на проектирование №1, п.2.21 изложено «При проектировании котельной предусмотреть возможность работы на резервном топливе. Резервное топливо – дизельное топливо».

3. В проектной документации Раздел 5.4.2 Решение  по организации перевода на резервное топливо не разработано.

Представить техническое описание принятого решения.

	
	4. В разделе 5.4.2 «Сведения об источнике теплоснабжения, параметрах тепловых сетей отопления и вентиляции» отсутствует техническое описание и тип применяемой модульной котельной.

Представить техническую документацию на проектируемый источник тепла.

	
	Графическая часть проектной документации

	
	5. Площадь объединённого пассажирского зала запроектирована на 136,77м2, а должна быть 180м2.

Основание: п.1.4 (климатическая зона А), Таблица 5.  ВСН-АВ-ПАС-94.

	
	6. Мест на площадке меж рейсового отстоя автобусов запроектировано 10, должно быть 11.

Основание: п.2.10  Таблица 2.

Приложение 5.  ВСН-АВ-ПАС-94

	
	7. Раздел ПЗУ, Лист 3.  Запроектированная площадка меж рейсового отстоя автобусов не имеет достаточных размеров для удобного и безопасного въезда и выезда.

8. Выполнить геометрические параметры площадки меж рейсового отстоя автобусов, исходя из максимальных габаритов принимаемых автобусов с указанием их размеров (длины, ширины).

Для исключения съезда автобусов под откос запроектировать отбойник.

Основание: п.2.14. ВСН-АВ-ПАС-94

	
	9. Раздел ПЗУ. Парковочной место на перроне посадки (высадки) пассажиров составляет 4 метра, а должна быть не менее 6-ти метров.

Основание: Приложению 3. Рис. 2. ВСН-АВ-ПАС-94.

	
	10. Раздел ПЗУ, Лист 6. С северо-западной стороны вокзала запроектирован пост транзитной остановки автобусов для посадки и высадки пассажиров без соблюдения требований предъявляемых к прямолинейным перронам, а именно без зоны посадки шириной 5м оборудованной навесом, зоны маневрирования – 8м, дополнительной полосы движения автобусов – 4м. 

Основание: Приложение 3. Рис.1 ВСН-АВ-ПАС-94.

	
	11. В разделе 5.7.ТХ, подраздел п.2) мероприятия антитеррористической направленности не предусмотрено строительство ограждения перрона высотой не менее 2 метров.

Основание: Постановление Правительства РФ №272 от 25.03.2015г «Об утверждении требований антитеррористической направленности мест массового пребывания людей (территорий)…»

Приложение к требованиям антитеррористической направленности.

1.Инженерно-техническая укрепленность объектов (территорий), п 7, б).


Раздел 6. «Проект организации строительства».

В проектной документации разработаны мероприятия по организации строительного производства и проведению внутриплощадочных подготовительных работ. До начала производства работ заказчик должен получить разрешение, в установленном порядке, на ведение строительно-монтажных работ.

На выполнение комплекса работ по строительству административного здания генеральным подрядчиком должен быть разработан проект производства работ (ППР), предусматривающий технологию производства работ и обеспечивающий безопасность ведения строительно-монтажных работ.

До начала строительства предусматривается выполнение подготовительных работ:

-вертикальная планировка;

-прокладка временных инженерных сетей и устройство временного освещения  строительной  площадки;

- устройство временного забора;

- установка бытовых помещений и устройство складских помещений.

В основной период выполняются работы по строительству здания, инженерных сетей, благоустройству и озеленению.

Общая потребность в строительных машинах и механизмах уточняется строительной организацией при разработке проекта производства работ.

Материалы завозятся на площадку автотранспортом.

В проекте организации строительства выполнено: обоснование продолжительности строительства, методы производства работ, обоснование потребности строительства в кадрах, строительных машинах, бытовых помещениях, площадках складирования, мероприятия по охране труда, обеспечение  контроля качества строительства, охрану окружающей среды, соблюдение техники безопасности и противопожарных требований, перечень актов на скрытые работы. Общее количество работающих – 57 чел. 

В основу организации строительства при расчете продолжительности строительства положены следующие нормативные документы: СП 48.13330.2011  «Организация строительства», СНиП 1.04.03-85* «Нормы продолжительности строительства и задела в строительстве предприятий, зданий и сооружений. Часть II.

Продолжительность строительства объекта и перечень строительной техники подлежит уточнению при корректировке проектной документации.

Замечания

	Текстовая часть проектной документации

	1. 
	Завышен срок строительства объекта. Основание: СНиП 1.04.03-85*,ч.II 

	Графическая часть проектной документации

	2. 
	Продолжительность строительства откорректировать в соответствии с текстовой частью и представить откорректированный календарный график.

	3. 
	Строительство должно выполняться в границах отведенного земельного участка. Привести в соответствие. Основание: ГПЗУ № RU02502300-178.

	4. 
	Представлены не все условные обозначения, показанных на чертеже работ (например, по дорогам и т.д.). 

	5. 
	Графическую часть проектной документации привести в соответствие с текстовой по маркам кранов.

	6. 
	Графическую часть раздела привести в соответствие с разделом СПЗУ.


Раздел 8 «Перечень мероприятий по охране окружающей среды»
Замечания

	1. 
	Расчет выбросов в атмосферный воздух на период эксплуатации произведен не для объекта Автовокзал

	2. 
	Предоставить полный перечень и количественные показатели отходов как на период эксплуатации так и на период строительства(согласно статьи 10 п.3 ФЗ Об отходах производства и потребления, Федеральный закон от 10.01.2002 N 7-ФЗ «Об охране окружающей среды»).

	3. 
	Площадь водосбора используемая в расчетах не соответствует проектной.

	4. 
	В текстовой части раздела здание автовокзала расположено на территории  пос. Яйлю

	5. 
	В разделе сказано об образовании  отходов I класса опасности, представленные отработанными люминесцентными лампами, а проектным решением не предусмотрено использование такого типа ламп.

	6. Н
	Нет обоснования размеров санитарно-защитной зоны Постановление правительства Российской Федерации № 87 «О составе разделов проектной документации и требованиях к их содержанию» от 16 февраля 2008 года СанПиН 2.2.1/2.1.1.1200-03 гл.7 п.7.1.12

	7. 
	В Санитарно-защитную зону автовокзала попадают индивидуальные дачные участки, что не допустимо, согласно СанПиН 2.2.1/2.1.1.1200-03. гл.5 п. 5.1

	8. 
	При проведении расчетов выбросов в атмосферу не учтены фоновые концентрации загрязняющих веществ, что не позволяет в полной мере оценить влияние проектируемого объекта на состояние атмосферного  воздуха. 

	9. 
	При расчете выбросов загрязняющих веществ в атмосферный воздух не учтена санитарно-защитная зона аэропорта.

	10. 
	Не предоставлен расчет шумового воздействия на период эксплуатации. В соответствии со ст.55,ст. 44 Федерального Закона от 10.01.2002 г. № 7-ФЗ "Об охране окружающей среды". Постановление правительства Российской Федерации № 87 «О составе разделов проектной документации и требованиях к их содержанию» от 16 февраля 2008 года п.25.а

	11. 
	При  разработке    мероприятий по охране объектов растительного и животного мира не представлено количество сводимой растительности и компенсационных мероприятий. Постановление правительства Российской Федерации № 87 «О составе разделов проектной документации и требованиях к их содержанию» от 16 февраля 2008 года п.25 а,б.

	12. 
	Отсутствует обоснование решений по очистке сточных вод и утилизации обезвреженных элементов, по предотвращению аварийных сбросов сточных вод. Постановление правительства Российской Федерации № 87 «О составе разделов проектной документации и требованиях к их содержанию» от 16 февраля 2008 года п.25 б.

	13. 
	Предоставить ситуационный план (карту-схему) района строительства с указанием на нем границ земельного участка, предоставленного для размещения объекта капитального строительства, границ санитарно-защитной зоны, селитебной территории, рекреационных зон, водоохранных зон, зон охраны источников питьевого водоснабжения, мест обитания животных и растений, занесенных в Красную книгу Российской Федерации и красные книги субъектов Российской Федерации, а также мест нахождения расчетных точек.
Постановление правительства Российской Федерации № 87 «О составе разделов проектной документации и требованиях к их содержанию» от 16 февраля 2008 года п 25 г.

	14. 
	В разделе отсутствует ситуационный план (карту-схему) района строительства с указанием границ земельного участка, предоставленного для размещения объекта капитального строительства, расположения источников выбросов в атмосферу загрязняющих веществ и устройств по очистке этих выбросов.

Постановление правительства Российской Федерации № 87 «О составе разделов проектной документации и требованиях к их содержанию» от 16 февраля 2008 года п. 25 д.


Раздел 9 «Мероприятия по обеспечению пожарной безопасности»
1.Ошибка в наименовании раздела № 9 «Мероприятия по пожарной сигнализация»
2. Расстояние от автовокзала до склада угля составляет 7,5 м. Вы ссылаетесь на табл.1 СП 4.13130, Но в соответствии с данной таблицей расстояние должно быть не менее 10 м, т.к  склад угля относится к складским, а не к общественным зданиям.
3. Опишите расстояния до всех близлежащих зданий (конкретизировать), с указанием их степени огнестойкости и класса конструктивной пожарной опасности.

4. Уточните по наружному пожаротушению:

1. Расстояние от здания до естественного водоема? Как оборудован подъезд для забора воды? Расстояние до резервуаров? Каким образом осуществляется наполнение резервуаров?
2. Обоснуйте объем воды в резервуаре, т.к. здание находится в сейсмоопасной зоне требуется удвоенный запас воды на цели пожаротушения.

5. Описание проездов подъездов, расстояние от стены здания до внутренней стороны проезда, со скольких сторон обеспечения подъезд для пожарных автомобилей.

6. На какие блоки делится здание, по каким осям. «Здание компактное, прямоугольной конфигурации состоящее из 6-ти блоков, разделённых антисейсмическими (деформационными) швами.»  При устройстве двух и более путей эвакуации допускается, чтобы не более 50 % из них проходило через  антисейсмические швы.
7. Обосновать ширину эвакуационных выходов (0,8м) из здания наружу в осях(7 – Ж) и (8).

Расстояние до газовой котельной?

8. Обосновать ширину эвакуационных выходов (0,8м) из здания наружу в осях(7 – Ж) и (8).

9. Технический этаж. В соответствии с  СП 1.13130 п.4.2.9.При площади технического этажа до 300 м2 допускается предусматривать один выход, а на каждые последующие полные и неполные 2000 м2 площади следует предусматривать еще не менее одного выхода.

10. Кабель для прокладки АПС должен быть FRLS.
11. Выход на чердак?

12. Для средств противопожарной защиты предусматривается панель ППУ – предусмотреть.

13. Проемы пожароопасных помещений (электрощитовая, серверная и т.д.) должны быть защищены противопожарными дверьми.

14. Дизельная? Где, что, как?

15. Ширина коридора (14) – 2440мм с учетом двухстороннего открывания дверей в коридор (ширина полотна 850мм) путь эвакуации равняется 1590мм.

СП59. 13330.2012  п. 5.2.1 Пути движении к помещениям, зонам и местам обслуживания внутри здания следует проектировать в соответствии с нормативными требованиями к путям эвакуации людей из здания.

Ширина пути движения (в коридорах, галереях и т.п.) должна быть не менее:

при движении кресла-коляски в одном направлении 1,5 м;

при встречном движении 1,8 м.
16. Какая ширина  выхода пост охраны?

Обоснуйте ширину выхода из котельной 750 мм.

17. СП59.13330.2012 п. 5.2.27. Подтвердить расчетами эвакуацию МГН из здания вокзала.

18. В подразделе (Г) говорится о пожарных отсеках – сколько, где?

19. Представьте проект на пожарную сигнализацию.

20. СП5.13130.2009 п.  14.1  Формирование сигналов на управление в автоматическом режиме установками оповещения, должно осуществляться при срабатывании не менее двух пожарных извещателей, включенных по логической схеме "И".

14.3 Для формирования команды управления по 14.1 в защищаемом помещении или защищаемой зоне должно быть не менее:

трех пожарных извещателей при включении их в шлейфы двухпороговых приборов или в три независимых радиальных шлейфа однопороговых приборов.
Раздел 10 «Мероприятия по обеспечению доступа инвалидов»

Для обеспечения доступа инвалидов и МГН на территории автовокзала в северо-западной части от остановки общественного транспорта предусматривается две наружные лестницы, оборудованные подъемниками для инвалидов, ведущие к главному входу в здание автовокзала.

 Проектом предусматриваются места понижения тротуаров. Покрытие пешеходных дорожек - бетонная тротуарная плитка, швы между плитками не более 0,015м. На пешеходных путях движения инвалидов и МГН размещаются тактильные полосы.

На автостоянке предусмотрено 3 машино-места для транспорта инвалидов. Расстояние от парковочных мест до входа в здание автовокзала, оборудованного для инвалидов менее 50м. 

Доступ инвалидов и МГН в здание автовокзала предусматривается  через главный  вход,  Крыльцо главного входа, а также выход на перрон  оборудуется пандусом для инвалидов. 

Покрытие ступеней лестницы главного входа предусмотрено из плитки с шероховатой поверхностью. Пандус шириной 1,05м, уклон 1:20.

Входная площадка главного входа имеет навес и покрытие из плитки с шероховатой поверхностью. 

Ширина входных дверей не менее 1,2м в свету. Глубина тамбуров не менее 2,3 при ширине не менее 1,5м. Ширина коридоров внутри здания автовокзала не менее 1,8м.

В кассовой зоне предусмотрена, оборудованная для инвалидов касса. А также имеется оборудованная информационная зона для инвалидов. В зале ожидания предусмотрены места для инвалидов.

В зале кафетерия предусмотрены места для инвалидов. В камере хранения оборудованы специальные ячейки с высотой не более 0,75м.

Ширина дверей помещений не менее 0,9м.

С уровня площадки выхода на перрон запроектированы два пандуса с уклоном 1:20.

Рабочие места для инвалидов проектом не предусматривались.

Замечания.

1. Откорректировать перечень мероприятий по обеспечению доступа инвалидов к проектируемому объекту с учетом замечаний к графической части по существу принятых проектных решений (п.п. «а», п.27 Положения №87, п.4.1.5, 4.1.7-4.1.17, 4.2.1, 4.2.4, 4.3.1, 4.3.3-4.3.5 СП 59.13330.2012).
2. Откорректировать обоснование принятых конструктивных, объемно-планировочных и иных технических решений, обеспечивающих безопасное перемещение инвалидов на проектируемом объекте, а также их эвакуацию в случае пожара или стихийного бедствия по существу принятых проектных решений (п.п. «б», п.27 Положения №87, п.5.1.2-5.1.8, 5.2.1-5.2.4, 5.2.6-5.2.7, 5.2.13-5.2.16, 5.2.24, 5.2.25, 5.2.31, 5.2.34, 5.3.2, 5.3.3, 5.3.6, 5.3.9, 5.4.2, 5.4.3, 5.5.1, 5.5.2, 5.5.4-5.5.7).

3. В текстовой части не указано расчетное количество инвалидов по категориям, согласно задания на проектирование.

4. Не выполнены требования п.7.4.11 СП 59.13330.2012).

5. Не выполнены требования п.7.4.13 СП 59.13330.2012.

6. Не выполнены требования п.7.4.6, 7.4.7 СП 59.13330.2012.

7. Не выполнены требования п.7.1.8 СП 59.13330.2012.

8. На плане этажа здания указать все пути перемещения  инвалидов до помещений, доступных для инвалидов и пути их эвакуации (п.п. «д» Положения №87).

9. Не выполнены требования п.7.4.15 СП 59.13330.2012.

10. Не выполнены требования п.7.4. 16 СП 59.13330.2012.

11. Не указана марка перронного подъемника для посадки и высадки пассажиров инвалидов на кресле коляске (п.7.4.18 СП 59.13330.2012).

12. Не указана марка, производитель  металлодетектора.

13. В соответствии требований п.5.5.1 СП 59.13330.2012 доступные для МГН элементы здания и территории не идентифицированы символами доступности. Не предусмотрены указатели направления, указывающие путь к ближайшему доступному элементу.

14. Не выполнены требования п.5.5.4 СП 59.13330.2012 о визуальной информации.

15. Не выполнены требования п.5.5.5 СП 59.13330.2012 по световым оповещателям, эвакуационным знакам пожарной безопасности, звуковым сигнализаторам.

16. Не выполнены требования п.5.5.6 СП 59.13330.2012  по установке звуковых информаторов по типу телефонов-автоматов, которыми могут пользоваться посетители с недостатками зрения, и текстофонов для посетителей с дефектами слуха. Аналогично должны быть оснащены справочные всех видов, билетные кассы массовой продажи и т.п., по расположению визуальной информации.

17. Не выполнены требования п.5.5.7 СП 59.13330.2012   по оборудованию санузла для инвалидов системой двусторонней связи с диспетчером или дежурным.

18. Не выполнены требования 5.5.8 СП 59.13330.2012     по дублированию рельефными знаками и размещаться рядом с дверью со стороны дверной ручки и крепиться на высоте от 1,3 до 1,4 м.

19. Не предусмотрены оборудованные места отдыха инвалидов (р.4.3 СП 59.13330.2012).

Раздел 10_1. «Мероприятия по обеспечению соблюдения требований энергетической эффективности и требований оснащенности зданий строений и сооружений приборами учета используемых энергетических ресурсов»

Административно площадка строительства находится в районе Аэропорта Горно-Алтайск, на 455 км федеральной автомобильной дороги М-52 «Чуйский тракт». 

Площадка со следующими климатическими условиями: 

- климатический район строительства -1; подрайон -1В;

- расчетная температура наружного воздуха в холодный период  года, принимается обеспеченностью 0,92 по (ТСН 23-344-2003 Республики Алтай таблица 4.1 «Энергетическая эффективность жилых и общественных зданий»)

-температура  наиболее холодной пятидневки  минус 33 °С 

-температура самых холодных суток - минус 37 °С 

-средняя температура отопительного периода минус -7,0 °С

-продолжительность отопительного  периода - 223 сут.;

- нормативный скоростной напор ветра  38 кгс/м² (III район, СНиП 2.01.07-85*).

Тепловая защита здания выполнена согласно СП 50.13330.2012 и СП 23-101-2004.

Для обеспечения требуемого сопротивления теплопередачи в проектной документации конструкции наружных ограждающих приняты в соответствии с СНиП 23-02-2003 «Тепловая защита зданий».

Для обеспечения требуемого сопротивления теплопередачи ограждающих конструкций здания  (ГСОП=6244оС/сут) запроектировано утепление:

-наружных стен из кирпича толщ. 380мм – минераловатная плита марки «Эковер ЭКОФАСАД» плотностью 70кг/м3  толщиной 130 мм; 

-в качестве утеплителя чердачного перекрытия  здания используются плиты минераловатные  Техноруф 45, с объемным весом 150кг/м3 по ТУ 5762-010-74182181-2012 – 200мм. По верху утеплителя выполняется  армированная стяжка из цементно-песчаного раствора  толщ.50мм.

Источником  теплоснабжения и горячего водоснабжения является  собственная  газовая котельная.
Приборы отопления - радиаторы алюминиевые. На отопительных приборах предусмотрена установка защитных экранов (декоративные решетки из бука 1300х600).

Для регулирования теплоотдачи приборов отопления на подводках к ним устанавливаются терморегуляторы.

В помещении газовой котельной установлен газовый счетчик.

На вводе водопровода в здание предусматривается устройство водомер​ного узла со счетчиками холодной воды.
Для осуществления ввода и учета электроэнергии проектом предусматривается установка вводного устройства укомплектованного узлами учета электроэнергии и элементами защиты. 

Замечания

	1.
	Приложить энергетический паспорт здания, имеющийся в перечне содержания тома.


Раздел 10.1. «Требования к обеспечению безопасной эксплуатации объектов капитального строительства»

Замечания

	1. 
	Раздел выполнить в соответствии с требованиями  СП 255.1325800.2016 «Здания и сооружения. Правила эксплуатации. Основные положения»

	2. 
	В соответствии с п.п.5.7,5.8 СП 255.1325800.2016 определить рекомендуемые сроки службы зданий и сооружений автовокзального комплекса.

	3. 
	Включить в раздел все эксплуатационные нагрузки по зданиям и сооружениям, п.5.12 СП 255.1325800.2016, откорректированные по замечаниям экспертизы.

	4. 
	В перечне узлов представить узлы, которые можно обслуживать при эксплуатации с конкретным их местоположением. Например, как можно обслужить  арматуру колонн ( кстати, по ней разночтения, в примечаниях Ø арматуры-28мм, в сечении 16мм и сетку С1, которые замоноличиваются в конструкцию колонны?


«Санитарно-эпидемиологическая безопасность»
Здание разделено в соответствии с их назначениями на пассажирские, служебные и технические функции.

Автовокзал, по выполняемым им функциям, разделён на три группы помещений и зон:

Пассажирский зал

-кассовая зона для продажи билетов, зоны ожидания и розничной торговли;   

-комната матери и ребёнка с санитарным узлом и прихожей;

-камеры хранения ручной клади с автоматическими ячейками;

-общественные уборные со специальными кабинами для групп МГН;

-кафетерий на 16 посадочных мест;

-медицинский пункт для пассажиров;

-пункт полиции;

-комнат дежурного по вокзалу.

Служебные помещения

-кассы для продажи билетов с комнатами отдыха для кассиров и старшего кассира;

-диспетчерская;

-водительская;

-комната кратковременного отдыха водителей;

-кабинет начальника;

-кладовая уборочных машин и инвентаря  для зала и помещений;

-помещение для хранения уличного уборочного инвентаря и механизмов;

-комната охраны и пожарного поста;

-уборная для водителей и персонала.

Технические помещения

-серверная (помещения автоматизированной системы управления и информации);

-комната службы технической эксплуатации (зззавхоз);

-электрораспределительный щит;

-вентиляционная камера и водомерный узел.

Водопотребление 15,85м3/сутки, в т.ч. горячее водоснабжение – 7,67м3/сутки и 2,4м3 на полив. 

Теплопотребление:

-отопление здания – 0,069Гкалл/час;

-вентиляция – 0,065Гкалл/час: 

-горячее водоснабжение – 0,103Гкалл/час.   

По схеме планировочной организации земельного участка» 

Земельный участок для строительства автовокзала имеет площадь 2,139га и находится по адресу Республика Алтай, Майминский район, с.Карлушка, район Аэропорта.

Земельный участок свободен от застройки. Поверхность площадки бугристая, абсолютные отметки поверхности земли составляют от 271,03 до 280,33м.

Согласно техническим условиям выбелены точки для подключения к линиям связи, водоснабжения и канализации.

Проектом предусмотрено размещение следующих зданий и сооружений:

-здание автовокзала вместимостью на 100 пассажиров;

-благоустроенные пассажирские зоны вне здания с организацией ожидания пассажиров, продажей билетов на улицу;

-перроны отправления и прибытия пассажиров с 5-тью постами посадки и 3-мя постами прибытия;

-транспортная территория с площадками меж рейсового отстоя, проездами для движения автобусов и постами технического осмотра;

-проектируемая трансформаторная подстанция;

-проектируемая газовая котельная;

-парковочные места для индивидуального транспорта и такси;

-парковочные места для работников автовокзала с местами для инвалидов;

-пожарные резервуары;

-контрольно-пропускной пункт при въезде на перрон;

-остановочные пункты для общественного городского транспорта;

-эстакада для осмотра автобусов;

-КНС.

Проектом предусматривается разделение территории на следующие функциональные зоны:

-перроны прибытия и убытия;

-меж рейсовая стоянка автобусов;

-площадка технического осмотра автобусов;

-зона размещения инженерных сооружений (КТП, газовая котельная);

-раздельные зоны парковочных мест для пассажиров, такси и работников автовокзала;

-зона для размещения пожарного резервуара на 100м3;

-хозяйственная зона с контейнерной площадкой для ТБО.

Благоустройством территории предусматривается асфальтобетонное покрытие внутриплощадочных проездов и парковочных площадок с ограждением гранитным бордюром. Пешеходные зоны покрываются тротуарной плиткой. Запроектировано освещение в тёмное время суток пешеходной зоны и проездов.

Запроектирована контейнерная площадка для мусора. Расстояние контейнерной площадки от здания вокзала составляет более 20м.

По разделу 3. Архитектурные решения

При проектировании автовокзала расчётная численность людей в нём принята на 120 человек, из них 20 человек штатная численность работников  вокзала, 100 человек – пассажиры.

Проектным решением помещения здания вокзала сгруппированы по трём функциональным назначениям: пассажирские, служебные, технические.

Пассажирские помещения

-кассовая зона для продажи билетов, зоны ожидания и розничной торговли;   

-комната матери и ребёнка с санитарным узлом и прихожей;

-камеры хранения ручной клади с автоматическими ячейками;

-общественные уборные со специальными кабинами для групп МГН;

-кафетерий на 16 посадочных мест;

-медицинский пункт для пассажиров;

-пункт полиции;

-комнат дежурного по вокзалу.

Служебные помещения

-кассы для продажи билетов с комнатами отдыха для кассиров и старшего кассира;

-диспетчерская;

-водительская;

-комната кратковременного отдыха водителей;

-кабинет начальника;

-кладовая уборочных машин и инвентаря  для зала и помещений;

-помещение для хранения уличного уборочного инвентаря и механизмов;

-комната охраны и пожарного поста;

-уборная для водителей и персонала.

Технические помещения

-серверная – помещение автоматизированной системы управления и информации;

-комната службы технической эксплуатации (завхоз);

-электрораспределительный щит;

-вентиляционная камера и водомерный узел.

Отделочные материалы применяемые в помещениях зависит от их назначения.

Отделка пассажирских помещений:

-потолки – подвесные по типу «Армстронг»;

-стены – обои под покраску;

-полы – керамическая плитка. 

Отделка служебных помещений:

-потолки – подвесные по типу «Армстронг»;

-стены – высококачественная водоэмульсионная окраска с добавлением колера;

-полы – высококачественный линолеум.

Отделка технических помещений:

-потолки – подвесные по типу «Армстронг»;

-полы – керамическая плитка и бетон.

Защита здания от внешнего шума обеспечивается:

-применением, при возведении стен, газобетонных камней марки «Сибит» с низкими звукопроводящими свойствами;

-наружным покрытием стен звукоизоляционными плитами марки ПЭТ;

-облицовкой фасадов отражающими звук плоскими плитами;

-применением тройного остекления окон и витражей. 

Защита здания от внешнего шума обеспечивается:

-за счёт устройства перегородок из мелкоштучных газобетонных камней марки «Сибит» с двухсторонней штукатуркой;

-использование при строительстве полов поглощающих шум материалов.  

Защита помещений от шума, генерируемого принудительной вентиляцией, обеспечивается за счёт размещения вентиляционной камеры в техническом подполье. А также, установкой вентиляторов на гасящую вибрацию площадку, применением гибких вставок в местах стыка вентиляционных каналов с вентиляционными установками.  

В планировочном решении здания автовокзала запроектированы перрон отправления на 5 постов и перрон прибытия на 3 поста.

Над перронами запроектированы навесы шириной 7 метров, обеспечивающие укрытие пассажиров от атмосферных осадков.

На перронах отправления предусмотрены зоны ожидания шириной 3 метра оборудованные скамьями.

Перроны возвышаются над проезжей частью на 25см. 

По конструктивным  решениям
Из-за низкой плотности потока радона, составляющей менее 50мБк/м2×с (Протокол лабораторных испытаний №12260 от 29.10.2015г., выполненный «Центром гигиены и эпидемиологии в Республике Алтай»), устройство противорадоновой защиты не требуется.

По системе  водоснабжения
Источником хозяйственно-питьевого водоснабжения здания автовокзала, согласно технических условий, служит действующий магистральный водопровод Ø110мм аэровокзального комплекса, с рабочим давлением в точке подключения 2,5кгс/см2.

Качество воды отвечает требованиям СанПиН 2.1.4.1074-01 «Питьевая вода. Гигиенические требования к качеству воды централизованных систем питьевого водоснабжения. Контроль качества. Гигиенические требования к обеспечению безопасности систем горячего водоснабжения».

Хозяйственно-питьевой водопровод предназначен для обеспечения водой кафетерия, санитарных приборов (умывальных раковин, унитазов, писсуаров), мест хранения инвентаря, поливочных кранов.

Расход холодной воды 15,85м3, из них:

-на хозяйственно-питьевые нужды – 13,45м3/сутки, в т.ч. на горячее водоснабжение – 7,67м3/сутки;

-полив территории и газонов – 2,40м3/сутки. 

Условий по резервированию воды не предусматриваются.

Водопроводные сети не имеют пересечения с канализацией сточных вод на участке их прокладки.

Горячее водоснабжение предусматривается от проектируемой модульной котельной на газе к кранам умывальных раковин, моечным ваннам кафетерия. Для поддержания постоянной температуры горячей воды система горячего водоснабжения запроектирована циркуляционной.

В кафетерии, медицинском пункте, комнате матери и ребёнка предусмотрено резервное горячее водоснабжение с помощью электрического нагревателя воды объёмом 30 литров каждый. Подача горячей воды осуществляется только через смесители.

Суточный расход горячей воды 7,67м3.

По системе водоотведения

В здании автовокзала запроектирована канализация для овода сточных вод от санитарных приборов в туалетах, от кафетерия, медицинского пункта, комнаты матери и ребёнка, комнат уборочного инвентаря.

 Сточные воды по канализационным трубопроводам поступают в стояки, из них в общий магистральный трубопровод, проложенный под потолком технического подполья. 

Для устранения засоров в сети канализации на углах поворота устанавливаются окна ревизии для прочистки. Вентиляция сети канализации осуществляется через канализационные стояки, с выводом их выше кровли.

Моечные ванны, установленные в мойке чайной посуды, подключаются к канализации с разрывом струи не менее 20мм от верхнего края приёмной воронки до патрубка моечной ванны.

Отвод бытовых стоков запроектирован самотёком по трубе диаметром 110мм до первого приёмного колодца.

Стоки от здания поступают в проектируемую внутриплощадочную наружную сеть канализации, далее в проектируемую канализационную станцию с последующей их подачей на очистные сооружения.

Расчётный расход стоков – 13,45м3/сутки.

Наряду с хозяйственно-бытовой канализацией запроектирована дренажная канализация для отвода аварийных и случайных вод из помещения узла ввода расположенного в подвальном помещении на отметке 2,5м. Для их удаления запроектирована установка дренажного насоса марки Unilift КР 150-А1, которая окачивается из приямка на рельеф местности. Постоянного расхода дренажных стоков нет.

Ливневая канализация

Дождевые и талые воды с кровли здания системой наружных водостоков отводятся на рельеф.

Расчётный расход основных ливневых стоков – 5,96л/сек.

Для обработки ливневых вод запроектированы локальные очистные сооружения «СПИРОЛАЙН» производительностью 90л/с.

По проекту организации строительства

К строительству привлекаются рабочие ресурсы городов Бийск, Барнаул, Новосибирска вахтовым методом.

Расчётное количество специалистов

- рабочих 54;

-ИТР – 6;

-служащих – 12;

МОП – 1.

Потребность в санитарно-бытовых помещениях:

-гардеробная для мужчин – 26,5м2;

-гардеробная для женщин – 11,3м2;

-душевые для мужчин – 16,3м2;

-душевые для женщин  – 7,0м2;

-умывальные для мужчин – 7,6м2;

-умывальные для женщин – 3,2м2;

-помещение для обогрева рабочих – 5,4м2
Несмотря на привлечение к строительству только иногородних специалистов и рабочих не разработан проект вахтового посёлка со всеми вытекающими условиями его обустройства.

По отоплению, вентиляции и кондиционированию воздуха
Расчётные параметры наружного воздуха:

-наружная температура воздуха  в самый холодный период –  -33°С;

-средняя температура отопительного сезона – минус7°С;

-продолжительность отопительного периода – 223 суток.

Источник теплоснабжения является проектируемая модульная котельная на газе, работающая в автоматическом режиме без присутствия обслуживающего персонала.

Теплоноситель – вода с параметрами 95-70°С.

Общий расход тепла на отопление здания составляет 0,069Гкал/час

В качестве нагревательных приборов приняты биметаллические радиаторы «Сантехпром БМ». Теплоотдача нагревательными приборами регулируется в автоматическом режиме, за счёт установки на них терморегуляторов. 

Обще обменная вентиляция обеспечивается приточными (П1, П2) и вытяжными (В1 – В6) вентиляционными системами с принудительным побуждением. 

Приточные системы вентиляции установлены в техническом подполье в вентиляционной камере, часть вытяжных систем – В1, В2, В3, В4 устанавливаются в чердачном пространстве, а В5 и В6 непосредственно в обслуживаемых помещениях.

Для снижения уровня шума генерируемого данными установками применён комплекс мероприятий по шумоподавлению. Вентиляционные агрегаты установлены на виброгасящие платформы, между вентиляторами и вентиляционными каналами установлены гибкие вставки.

Приточная система вентиляции П1 предназначена для обслуживания служебных и административных и бытовых помещений. Производительность системы П1 составляет 1810м3/час. Приточная  система оборудована установками по подогреву приточного воздуха в холодный период года и его охлаждению в тёплый период. Расход тепла на подогрев наружного воздуха с -33°С до +18°С составляют 59,8кВт (0,051Гкал/ч). Для очистки воздуха от пыли применяется фильтр марки FRC 70-40.

Приточная система вентиляции П2 предназначена для обслуживания пассажирского зала и билетных касс. Производительность системы П2 составляет 2300м3/час. Приточная  система оборудована установками по подогреву приточного воздуха в холодный период года и его охлаждению в тёплый период. Расход тепла на подогрев наружного воздуха с -33°С до +18°С составляют 51,17кВт (0,0146Гкал/ч). Для очистки воздуха от пыли применяется фильтр марки FRC 00-35.

Суммарная производительность приточной вентиляции –  П1 и П2 составляет 4110м3/час.

Вытяжная вентиляция представлена системами - В1…В6.

-В1 производительностью 1015м3/час предназначена для обслуживания административных и бытовых помещений.

-В2 производительностью 2250м3/час предназначена для обслуживания пассажирского зала.

-В3   производительностью 370м3/час предназначена для обслуживания комнаты матери и ребёнка, медицинского кабинета, камеры хранения.

-В4  производительностью 1115м3/час предназначена для обслуживания общественных санитарных узлов.

-В5  производительностью 1010м3/час предназначена для обслуживания общественных санитарных узлов имеет производительность 1115м3/ч;

-В5   производительность 50м3/час предназначена для обслуживания санузла кафетерия;

-В6   производительностью по 120м3/час предназначена для обслуживания санитарных узлов обслуживающего персонала автовокзала.

Кратность воздухообмена в служебных помещениях, пассажирском зале, медицинском пункте , комнаты матери и ребёнка составляет не менее двух. В санитарных узлах от 7,5 до 10.

Для исключения выхолаживания пассажирского зала, тамбуры оборудованы четырьмя воздушными тепловыми завесами (по две на каждый тамбур) суммарной производительностью тепла 24кВт (0,02Гкал/час). 

Для помещения серверной предусматривается устройство системы кондиционирования с применением сплит-системы «ELECTROLUX». Наружный блок установлен за пределами ограждающих конструкций здания, внутренний бок устанавливается под потолком серверной.
Замечания

	1.
	Раздел ПЗУ. В санитарно-защитной зоне (согласно ситуационному плану) к северу-востоку от проектируемого автовокзала находятся жилые строения, что противоречит требованиям СанПиН 2.2.1/2.1.1.1200-03, 4.4. «Сооружения санитарно-технической, транспортной инфраструктуры, объекты …»

	2.
	В Разделе 5.2 часть1 Том 6. Стр.18 абз. 2 указано «Вентиляционные стояки канализации выводятся выше кровли на 0,2м», высота шахты должна быть выше конька или уровня плоской кровли 1,0м.

Основание: СанПиН  2.1.2.2645-10 п.4.9

	3.
	Из текста Раздела 5, Подраздела 7, стр. 8, кафетерий 

-не ясно толи кафетерий работает на продуктах высокой степени готовности, толи на полуфабрикатах, применяется одноразовая посуда или столовая посуда многоразового использования;

-не представлен перечень основного и вспомогательного технологического оборудования применяемого в кафетерии. 

1.Дать однозначное решение по виду реализуемых продуктов питания посетителям кафетерия и используемой посуды.

2.Представить перечень оборудования применяемого в кафетерии с его расстановкой по месту.

	4.
	Раздела 5, Подраздела 7, стр.8, кафетерий 

Для мытья столовой и кухонной посуды запроектированы в односекционных ваннах, что противоречит правилам обработки столовой и кухонной посуды.

Столовая посуда  моется в трёх секционных ваннах, чайная посуда в двухсекционных ваннах. При ограниченном ассортименте продуктов возможна обработка столовой посуды в двухсекционной моечной ванне.

Кухонная посуда обрабатывается в двух секционных ваннах.

Основание: п.6.11. СП 2.3.6.1079-01 

	5.
	В медицинском кабинете отношение площади остекления (Sост) к площади пола (Sпол) составляет 1:15,5 (6,6%) при минимальном нормируемом значении 1:10 (10%).

Не представлен набор медицинского оборудования, инструментов и инвентаря.

	6.
	Санитарный узел для инвалидов не соответствует по ширине. В проектном решении ширина санитарного узла составляет 1,2м, должна быть 1,65м.

Основание: СП 59.13330.2012  п.5.3.3

	7.
	Раздел 6. ПОС

Несмотря на то, что трудовые ресурсы формируются за счёт иногородних жителей  (Бийск, Барнаул, Новосибирск) в проекте не предусмотрены вагончики для жилья. 

	8.
	Раздел 6. ПОС

Проектом на площадке строительства не предусмотрена столовая.

	9.
	Раздел 6. ПОС

Расчётная площадь помещения для обогрева рабочих составила 5,4м2
Минимальная площадь помещения для обогрева рабочих 8.0м2. 

Основание: СН276-74

	10.
	Раздел 6. ПОС 

Гардеробные, душевые, раздевалки, умывальные не разделены на мужские и женские. 

	11.
	Раздел 6. ПОС

В схеме площадки строительства не указан туалет.

	12.
	Раздел 6. ПОС

Отсутствуют инженерные сети жизнеобеспечения вахтового городка: электроснабжение, водопровод, канализация.


Раздел 12 «Иная документация в случаях, предусмотренных законом»

Подраздел «Перечень мероприятий по гражданской обороне, мероприятий по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера»
Краткое описание решений подраздела «ПМ ГОЧС»

Раздел «ПМ ГОЧС» разработан ООО «Горно-АлтайРегионпроект»

В качестве приложений представлены:

- термины и определения;

- руководящие и нормативные документы;

- исходных данных и требований для разработки инженерно-технических мероприятий ГО и предупреждения чрезвычайных ситуаций Главного управления МЧС России по Республике Алтай № 6009-3-8 от 11.10.2016 г.;

- свидетельство СРО.

Графическая часть:

- ситуационный план;

- генплан.

Раздел оформлен отдельным томом, в котором приводятся предусмотренные проектом технические решения, реализующие ПМ ГОЧС.

Общая структура представленного на экспертизу документа  соответствует требованиям, изложенным в ГОСТ Р 55201-2012 «Безопасность в чрезвычайных ситуациях. Порядок разработки перечня мероприятий по гражданской обороне, мероприятий по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера при проектировании объектов капитального строительства».

Исходные данные, краткая характеристика объекта и участка строительства

В разделе приведены сведения об организации разработавшей раздел «ПМ ГОЧС», основание для разработки раздела, имеется перечень нормативных документов, использованных при разработке раздела.

Приведены характеристика проектируемого объекта и места его расположения, конструктивные и технологические решения.

Раздел «Исходные данные», «Краткая характеристика объекта и участка строи​тельства» приведен в проекте в полном объеме и соответствует требованиям документов, регламентирующих порядок разработки раздела «ПМ ГОЧС».

Перечень мероприятий по гражданской обороне

В соответствии с Постановлением Правительства Российской Федерации от 19.09.1998 г. №1115 «О порядке отнесения организаций к категориям по гражданской обороне» и исходными данными ГУ МЧС России по Республике Алтай  № 6009-3-8 от  11.10.2016г. проектируемый объект не относится к категории по гражданской обороне, не расположен в зоне возможных разрушений, возможного химического заражения, катастрофического затопления, радиоактивного загрязнения (заражения). 

В военное время перенос деятельности объекта в другое место, а также о перепрофилирование проектируемого производства на выпуск иной продукции не предусматривается.
На проектируемом объекте предусмотрено создание объектовой системы оповещения. Система оповещения ГО соответствует Положению о системах оповещения гражданской обороны, введенному в действие совместным приказом МЧС России, Министерства информационных технологий и связи РФ, Министерства культуры и массовых коммуникаций РФ от 25.07.2006 № 422/90/376).

Представлены решения по организации эвакуационных мероприятий, обоснованы решения по светомаскировочным мероприятиям.

Подраздел «Перечень мероприятий по гражданской обороне» проекта   соответствует требованиям нормативных документов.

Перечень мероприятий по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера 

Решения по предупреждению ЧС природного и техногенного характера, разработаны с учетом потенциальной опасности на проектируемом объекте и рядом расположенных объектах.

Характер эксплуатации проектируемого объекта не предполагает хранение, использование, переработку, транспортировку или уничтожение аварийно химически опасных, биологических и радиоактивных веществ и материалов. Опасных производств и опасных веществ не имеется.

В соответствии с ГОСТ 22.0.02-94 «Безопасность в чрезвычайных ситуациях. Термины и определения основных понятий» проектируемый объект не является потенциально опасным.

В соответствии с Федеральным законом 1997 г. № 116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных объектов»  объект не является опасным производственным объектом.

Разработаны мероприятия, направленные на уменьшение риска ЧС на проектируемом объекте. Представлен анализ возможных сценариев развития аварийных ситуаций, сведения о резервах материальных средств для ликвидации последствий аварий на проектируемом объекте, решения по предотвращению постороннего вмешательства в деятельность объекта. 

Дана характеристика системы оповещения о ЧС.

В подразделе представлены проектные решения по предупреждению ЧС, источниками которых являются опасные природные процессы.  

Сведения, изложенные в подразделе «Перечень мероприятий по предупреждению ЧС природного и техногенного характера»  соответствуют требованиям нормативных документов.
5. Сведения об оперативных изменениях, внесенных заявителем в рассматриваемые разделы проектной документации в процессе проведения государственной экспертизы.
5.1. Инженерно-геодезические изыскания

	1. Содержание раздела «Общие сведения» не соответствует требованиям п.5.6 СП 47.13330.2012 (№ договора и дата его заключения не указаны, виды и объёмы выполненных работ указаны не верно; сведения о проектируемом объекте строительства отсутствуют; перечень нормативных документов в соответствии с которыми выполнялись работы отсутствует).
Замечание устранено. В раздел 1.1 стр. 7 отчета внесены соответствующие изменения.



	2. Отсутствует ситуационный план (схема) с указанием границ топосъёмки, утвержденный заказчиком (п.п.4.11 СП 47.13330.2012).
Замечание устранено. В приложение А стр. 20 внесены соответствующие изменения.



	3. Раздел «Краткая физико-географическая характеристика района работ» - местоположение автовокзала на схеме указано не верно.

Замечание устранено. В раздел 1.2 стр 10 отчета

внесены соответствующие изменения.



	4. Раздел «Топографо-геодезическая изученность района работ» не указано где получены координаты и высоты исходных пунктов ГГС, указанный как пункт полигонометрии № 3116 является , согласно представленным в отчёте выпискам Росреестра по РА, является грунтовым репером и не имеет плановых координат п.5.6 СП 47.13330.2012.

Замечание устранено. В раздел 1.3 стр 12отчета внесены соответствующие изменения.



	5. Из всего отчета не понятна    методика и технология выполненных инженерно-геодезических изысканий ( в тексте звучит создание съёмочного обоснования с помощью GPS, далее говорится что съёмочное обоснование создано проложением теодолитного хода длиной 4,4 км; как были определены высоты точек съёмочного обоснования не описано (п.5.1.1.16; п.5.1.1.18; 5.1.1.19; п.5.6 СП 47.13330.2012).
Замечание устранено. В раздел 1.4 стр 12 отчета внесены соответствующие изменения. 

	6. Отсутствуют материалы вычислений теодолитного и нивелирного хода  (п.5.6 СП 47.13330.2012). 
Замечание устранено. В приложение И стр. 35 внесены соответствующие изменения.

	7. Допустимая угловая невязка в теодолитном ходе посчитана не верно, полученная невязка не в допуске. Все полученные параметры хода не в допуске (ход с такими параметрами сто процентный брак). СП-11-104-97.
Замечание устранено. В раздел 1.4 стр. 12 отчета внесены соответствующие изменения.

	8. Отсутствуют абрисы привязок точек съёмочного обоснования и реперов к элементам ситуации (п.5.6 СП 47.13330.2012; п. 5.56 СП-11-104-97).
Замечание устранено. В раздел 1.4.1 стр. 12 отчета внесены соответствующие изменения.

	9. Приложенное техническое задание относится не к этому объекту.
Замечание устранено. В приложение А отчета внесены соответствующие изменения.

	10.  Программа работ не согласована заказчиком

п. 4.16 СП 47.13330.2012.
Замечание устранено. В приложение В отчета внесены соответствующие изменения.

	11.  Схема планово-высотного обоснования отсутствует п.5.6 СП 47.13330.2012.
Замечание устранено. В ГЧ отчета лист 2 стр. 39  отчета внесены соответствующие изменения.

	12.  Приложенный акт полевого контроля относится не к этому объекту.
Замечание устранено. В приложение К стр. 36 отчета внесены соответствующие изменения.

	13. Приложенный акт приёмки топографо-геодезических работ относится не к этому объекту.
Замечание устранено. В приложение Л стр 37 внесены соответствующие изменения.

	14. На планах не показаны точки съёмочного обоснования, репера. Подземные коммуникации показаны не до конца съёмки (СП-11-104-97, приложение Д).
Замечание устранено. В ГЧ отчета лист 1 стр 38 внесены соответствующие изменения.


По разделу 1 «Пояснительная записка»
1. Предоставить утвержденный и зарегистрированный в установленном порядке градостроительный план земельного участка (ГПЗУ) (п.п. «б», п.10 Положения №87).

-Замечание устранено. Утвержденный и зарегистрированный в установленном порядке градостроительный план земельного участка, площадью 21422м2 предоставлен.

2. В задании на проектирование:

-не определена необходимость устройства подогрева поверхности пандуса, площадок под навесом, укрытием на путях движения маломобильных групп населения (МГН) в  нарушении требований п.4.1.16 СП 59.13330.2012;

-не определена необходимость, кроме звуковой сигнализации, оснащение здания стробоскопической сигнализацией (в виде прерывистых световых сигналов), сигналы которой должны быть видимы в местах скопления людей в нарушение требований п. 5.5.4 СП 59.13330.2012.

-не определена необходимость оборудования здания автовокзала радиомаяками (радио-метками) для слепых или слабовидящих посетителей, имеющих радиоинформаторы (п.5.5.3 СП 59.1330.2012).
-Замечание устранено.

По разделу 2 «Схема планировочной организации земельного участка»

1. На ситуационном плане должны быть показаны близлежащие дороги, точки подключения инженерных сетей в соответствии с техническими условиями, соседние объекты, он выполняется на топографической съемке. Ситуационный план предоставляет информацию о местоположении объекта.

Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
2. На схеме планировочной организации земельного участка отобразить границу зоны действия публичного сервитута (п.п. «м», п.12 Положения №87).

Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
3. Функциональное зонирование территории автовокзала не  соответствует п.1.2. ВСН-АВ-ПАС-94. Не обосновано размещение пожарных резервуаров за пределами хозяйственной зоны.

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
4. В условных обозначениях не приведено обозначение нумерации экспликации зданий и сооружений и экспликации площадок и функциональных зон.

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
5. Исключить размещение дренажных решеток из зон движения пешеходов (п.4.1.17 СП 59.13330.2012).

Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
6. В соответствии требований п.2.5. ВСН-АВ-ПАС-94 в примыкании к перронам отправления не обозначена  зона ожидания пассажиров шириной не менее 2,5 м.

Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
7. В соответствии требований п.2.11. ВСН-АВ-ПАС-94 не  предусмотрены благоустроенные пассажирские зоны на территории автовокзала.

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
8. Размер площадки «зоны инженерных сооружений менее 15х15м для разворота транспортных средств.

Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
9. На плане благоустройства территории плиточное покрытие предусмотрено частично (не по всей длине тротуаров)?

Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
10. Загрузочная кафетерия не обеспечена разворотной площадкой 15х15м.

Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
11. К пожарным резервуарам должен быть обеспечен свободный проезд пожарных машин. Организация парковочных мест при подъезде к пожарным резервуарам не сможет обеспечит свободный проезд.

Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
12. В соответствии требований п.4.1.4 СП 59.13330.2012 не предусмотрена ограничительная разметка пешеходных путей на проезжей части, которые обеспечат безопасное движение людей и автомобильного транспорта.
Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
13. В соответствии требований п.4.1.7 СП 59.13330.2012   Ширина пешеходного пути с учетом встречного движения инвалидов на креслах-колясках менее 2м (в зоне отдыха).

 Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
14. В верхних окончаниях прямого и криволинейного пандусов в зоне интенсивного использования не предусмотрена свободная зона размером не менее 1,5х1,5 м.

Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
15. В соответствии с заданием на проектирование не выделены места для стоянки такси (п.4 задания на проектирование).

Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
16. На территории в зоне публичного сервитута не решен сброс поверхностных вод.

Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения
17. По краю подъездной дороги узел сопряжения дороги с откосом выполнен с нарушением норм, бордюрный камень проходит по линии откоса, что приведет к обрушению бордюра и дорожного полотна.
Замечание устранено.В проектную документацию внесены соответствующие изменения
18. На участке выезда с перрона около КПП, у зоны межрейсового отстоя автобусов при сплошной организации рельефа запроектированы откосы?

Замечание устранено. Откос исключен.

19. Не предусмотрен лоток сброса поверхностных вод с подъездной дороги площадки перрона на рельеф.

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
20. Обосновать размещение автостоянки для автотранспорта сотрудников автовокзала со стороны главного фасада здания автовокзала.

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
По разделу 3. «Архитектурные решения»
1. Не приведены решения по наружной отделке здания автовокзала.
Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.

2. Выполнить требование по высоте эвакуационного выхода из технического подполья (п.4.6 СП 118.13330.2012). 
Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.

3. Высота технического подполья менее 2.1м до низа строительных конструкций (п.4.6 СП 118.13330.2012).
Замечание устранено. Высота техподполья 2,25м, г.ч. л.10

	4.Не предусмотрен выход на чердак.

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.

	5.Не разработаны архитектурные решения киосков, павильонов, устанавливаемых 

на территории автовокзала (согласно задания на проектирование). 

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.


По разделу 4. «Конструктивные и объемно-планировочные решения»

	Текстовая часть проектной документации

	1.
	В тестовой части  откорректировать глубину промерзания галечниковых грунтов в соответствии данными инженерно-геологических изысканий.

Замечание снято.  В проектную документацию внесены соответствующие изменения. 

	2.
	В текстовой части откорректировать сейсмичность площадки в соответствии с данными инженерно-геологических изысканий.

Замечание снято.  В проектную документацию внесены соответствующие изменения.

	3.
	В п.г) текстовой части некорректное описание сведений по отм. уровня грунтовых вод, привести в соответствие.

Замечание снято. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.

	4.
	Абсолютную  отм. земли, соответствующую отм. 0.000 привести в соответствие с данными раздела СПЗУ.

Замечание снято.  В проектную документацию внесены соответствующие изменения.

	5.
	П. ж) – подземная часть здания это помещение?; фундаменты ленточные или монолитная плита? «вышеустроены»- это какой то новый технический термин? Техническое подполье, цокольный этаж, техническое помещение? Устранить разночтения.

Замечание снято.  Разночтения по наименованию подземного этажа устранены..

	Графическая часть проектной документации

	6.
	В проектной документации отсутствуют сведения по марке профнастила в основании покрытия здания. Предоставить: основание ст.7 № 384 – ФЗ.

Замечание снято.  В проектную документацию внесены соответствующие изменения.

	7.
	План кровли выполнить в соответствии с ГОСТ 21.501-2011.
Замечание снято.  В проектную документацию внесены соответствующие изменения.


По разделу 5. Подраздел 5.7 «Технологические решения»
Текстовая частьпроектной документации
	1. Отсутствует экспликация (перечень) технологического оборудования, мебели, инвентаря с расстановкой его по помещениям назначения.

Замечание устранено. Спецификации предоставлены.

	2. В  Разделе ПЗ штатная численность работников автовокзала указана 29 человек, а в Разделе ТХ Лист 2 штатная численность указана от 12 до 30 человек.

Привести в соответствие.

Замечание устранено. Штатная численность принята 20 чел. 

	Графическая часть проектной документации
3. Раздел ПЗУ, Лист 3 и 6. Размещение ЛОУ (локальной очистной установки) и КНС (канализационной насосной станции)  имеют разное прочтение их привязки. 

Привести в соответствие.

Замечание устранено. Внесены изменения. Раздел ПЗУ, лист 3, 6.

	4. В Разделе 5, Подраздел 5.4.3, стр. 6 изложено, что приборы учёта расхода тепла находятся в узле ввода, которое размещено на отметке -2,500 в здании автовокзала и здесь же – Приборы регулирования температуры и учёта тепла расположены в котельной.Привести в соответствие. 

Замечание устранено. Представлены решения в связи с актуализацией планировочных решений, уточнения технических условий на ВК

	5.В Разделе ТХ Лист 10 описано оборудование антитеррористической направленности, но в графической части  Раздела ТХ оно не указано.

Замечание устранено. Внесены соответствующие изменения в проектную документацию.

6.Представить перечень соответствующего оборудования с его привязкой по месту.

Замечание устранено. Внесены соответствующие изменения в проектную документацию.


По разделу 8 «Перечень мероприятий по охране окружающей среды»
	1.Предоставить раздел перечень мероприятий по охране окружающей среды для автовокзала, а не метеостанции в пос. Яйлю.

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.



	2.В разделе сказано об образовании  отходов I класса опасности, представленные отработанными люминесцентными лампами, а проектным решением не предусмотрено использование такого типа ламп.

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения. Том ООС, текстовая часть.

	3.В представленном расчете выбросов загрязняющих веществ  не учтена ДГУ.

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения. Приложение А, л.79 -80 (стр.82-83)


	4.В текстовой части раздела здание автовокзала расположено на территории  пос. Яйлю

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения. Том ООС, текстовая часть.

	5.В разделе сказано об образовании  отходов I класса опасности, представленные отработанными люминесцентными лампами, а проектным решением не предусмотрено использование такого типа ламп.

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.


По разделу 9. «Мероприятия по обеспечению пожарной безопасности»
	1. Необходимо конкретно указать фактический предел огнестойкости строительных конструкций
Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.

	2. Металлоконструкции – описание огнезащитных мероприятий.
Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.

	3. Нет описаний газовой котельной и поста охраны (Размеры, степень огнестойкости, противопожарная защита .)
Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.

	4. Мансардный этаж? Есть упоминания, но нет никакого описания.
Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.

	5. Раздел Е) не раскрыт
Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.

	6. Подраздел: внутренний противопожарный водопровод, вентиляция и противодымная защита не раскрыт.
Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.

	7. Помещение топочной, склада угля, помещение для хранения катера? Где, что, как?
Замечание устранено. Разночтения в проектной документации устранены. 


По разделу 12 «Иная документация в случаях, предусмотренных законом»

Подраздел «Перечень мероприятий по гражданской обороне, мероприятий по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера»
Текстовая часть проектной документации
1. Состав текстовой части подраздела ПМ ГОЧС не соответствует требованиям п. 6.2. ГОСТ Р 55201-2012.

Замечание устранено. Откорректированный раздел предоставлен.
2. Перечень мероприятий по гражданской обороне не соответствует требованиям п. 6.2.2 ГОСТ Р 55201-2012.

Замечание устранено.  Откорректированный раздел предоставлен.
3. Перечень мероприятий по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера не соответствует требованиям п. 6.2.3 ГОСТ Р 55201-2012.

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
4. Не представлены исходные данные, выданные территориальным органом МЧС России по соответствующему субъекту Российской Федерации, выполненные по форме приведенной в приложении Б ГОСТ Р 55201–2012.

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
5. Из приложения 4 и текстовой части подраздела ПМ ГОЧС необходимо исключить  ссылки на недействующие нормы.
Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
Графическая часть проектной документации

6. Не представлены в полном объеме графические материалы, разработанные в соответствии с требованиями п. 6.3 ГОСТ Р 55201-2012.

Замечание устранено. В проектную документацию внесены соответствующие изменения.
6. Выводы о соответствии результатов инженерных изысканий.
6.1. Инженерно - геодезические изыскания.
Технический отчет по инженерно-геодезическим изысканиям объекта капитального строительства «Автовокзал Республики Алтай»  не соответствует требованиям СНиП 11-02-96, СП 47.13330.2012, СП 11-104-97. Результаты инженерно-геодезических изысканий не могут служить основанием для разработки проектной документации и возвращаются на доработку.
6.2. Инженерно - геологические изыскания.

Технический отчет по инженерно-геологическим изысканиям объекта капитального строительства «Автовокзал Республики Алтай» по количеству геологических выработок, глубине изучения геолого-литологического разреза, обоснованности выделения инженерно-геологических элементов, опробованию грунтов по числу определений для выделенных ИГЭ,  и содержанию в целом соответствуют требованиям СП 47.13330.2012, СП 11-105-97, действующим нормативным документам  и требованиям технического задания. Результаты инженерно-геологических изысканий  могут служить основанием для разработки проектной документации.
6.3. Инженерно – экологические изыскания.
Технический отчет по инженерно-экологическим изысканиям объекта капитального строительства «Автовокзал Республики Алтай соответствует требованиям  СП 2.6.1.2612-10 «Основные санитарные правила обеспечения радиационной безопасности (ОСПОРБ-99/2010)»; СанПиН 2.6.1.2523-09 «Нормы радиационной безопасности (НРБ-99/2009)»; СанПиН 2.1.6.1032-01 «Гигиенические требования к обеспечению качества атмосферного воздуха населённых мест»; ГН 2.1.6.1338-03 «Предельно допустимые концентрации (ПДК) загрязняющих веществ в атмосферном воздухе населённых мест»; СанПиН 2.1.4.1175-02 «Гигиенические требования к качеству воды нецентрализованного водоснабжения. Санитарная охрана источников»; ГН 2.1.5.1315-03 «Предельно допустимые концентрации (ПДК) химических веществ в воде водных объектов хозяйственно-питьевого и культурно-бытового водопользования»; СанПиН 2.1.5.980-00 «Гигиенические требования к  охране поверхностных вод»; СанПиН 2.1.7.1287-03 «Санитарно-эпидемиологические требования к качеству почвы». Результаты инженерно-экологических изысканий могут служить основанием для разработки проектной документации.

7. Выводы в отношении проектной документации.

7.1.Техническая часть проектной документации.
Проектная документация объекта капитального строительства «Автовокзал Республики Алтай» представлена на рассмотрение не в полном объеме,  не выполняет задач, поставленных техническим заданием, не соответствует результатам инженерных изысканий, требованиям действующих нормативных документов. Техническая часть проектной документации не может быть рекомендована для реализации объекта экспертизы и возвращается на доработку.
7.2. Экологическая часть.

Представленные материалы по объему и содержанию не соответствуют требованиям законодательных актов РФ по  соблюдению природоохранных требований и по обеспечению экологической безопасности. Материалы проекта не могут быть рекомендованы для реализации объекта экспертизы и возвращаются на доработку.
7.3. Мероприятия по обеспечению пожарной безопасности.

Проектная документация объекта капитального строительства «Автовокзал Республики Алтай» не соответствует требованиям нормативных документов в области пожарной безопасности  и возвращается на доработку.
7.4. Санитарно-эпидемиологическая безопасность.
Проектная документация объекта капитального строительства: «Автовокзал Республики Алтай» не соответствует требованиям нормативных документов в части санитарно - эпидемиологической безопасности и возвращается  на доработку.
7.5. Перечень мероприятий по гражданской обороне. Мероприятия по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера. 
Проектная документация по объекту: «Автовокзал Республики Алтай» содержит все необходимые сведе​ния, требуемые ГОСТ Р 55201-2012 «Безопасность в чрезвычайных ситуациях. Порядок разработки перечня мероприятий по гражданской обороне, мероприятий по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера при проектировании объектов капитального строительства», информация является достоверной и полной.
До начала эксплуатации проектируемого объекта необходимо выполнить все меро​приятия, разработанные в разделе «Перечень мероприятий по гражданской обороне, мероприятий по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» рабочего проекта строительства  «Перечень мероприятий по гражданской обороне. Мероприятия по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера «Автовокзал Республики Алтай» и определенные в данном экспертном заключении.
В части, касающейся соблюдения требований действующих норм и правил в области гражданской обороны, защиты населения и территорий от чрезвычайных ситуаций техно​генного и природного характера, проектная документация по разделу  «Перечень мероприятий по гражданской обороне. Мероприятия по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера «Автовокзал Республики Алтай» рекомендуется к утверждению.
8. Общие выводы

Проектная документация и результаты инженерных изысканий объекта капитального строительства «Автовокзал Республики Алтай» не  соответствует требованиям технических регламентов и возвращается на доработку.
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